
1 M 

N. 17. COMEDIA NUEVA. 

EL N A Z A R E N O 

í̂  J\ 
£>EL DOCTOR JUAN PÉREZ DE MONTALFAN. 

Sansón i Hebreo, Capitán. 
Lisarco , Rey de Siria, Filisteo* 
Zabnlon , Filisteo, Gracioso. 
Dálída , prima de Lisarco. 
La Infanta Diana, su hermana* 
Jabin^ Capitán Filisteo. 
Emanuel^ viejo, padre de Sansou. 

P E R S O N A S . 
Alfea , criada de Diana^ 

I* Sirene , criada de Dálida» 
Naror, Soldado Filisteo, 
Amelio i Filisteo. 
Soldados i y criados^ 
Rubén, criado. 
Ergasto i criado, 

JORNADA PRIMERA. 
Tocan cajas ^y frompetas,y van saliendo 
for su orden Nacor ,. Antelio, Xabidon^ 
Soldados Filisteos'^ Emanuel viejo, pa--
dre de Sansón^ preso^ y atadas las ma^-
íios.; Diana, Infanta de Siria; Jabin^ Ca* 
fJtan; Alfea^ criada; y Lisarcof-Rey 

. ^ de los Filisteos, y dicen dentro, 
Rey^ho no ha de quedarningnnSoídado» 
í?;2¿?;z.Ser padre de Sansón,qué culpa ha si-
Ant.El Rey sale furioso, y enojado, (do. 
N¿íc'QueJoso elRey se múestra,y ofendido 

iZab. El Rey ámil demonios está dado. 
y.Sal.elRey.A tantos uuHcbreo malnacido! 
I^^.Señorx-jR^'.CallajCobarde^óvive el 

Cíelo. 
que de tu infame sangre tifia el suelo. 

líif. Repórtate, señor, que es indecencia 
de tu persona tanto sentimiento, {cia. 

i?^.Pues,qué cordura habrá,ni qué pacicn-
para sufrir tan grande atrevimiento? 
Que solo un hombre me haga resistencia! 
que solo un hombre postre mi ardimiento! 
guando yo estrecho juzgo todo un Polo, 
solo un Hebreo me compita solo! 
No soy Rey de la Syriarno poseo 
qtianto alumbra ese trémulo diamante? 
ÍNo soy Du^uedelPatblo Filisteo, 

# 

y de este globo Palestino Atlante? 
Pues cí5mo un vil, un desvalido Hebreo, 
un Nazareno , un bárbaro arrogante, 
un traydor , un Pyrata , un Israelita, 
h Dama, el Reyno, y el honor me quita? 
Mas, traydores, decid, decid, villanos, 
quando vencer de solo an hombre os vis-
dondetuvisteisias cobardes manosí (reís, 
dónde las armas, y 'el valor- tuvisteis? 
Perodireisjquesondiscursosvanos^ (tei?, 
porqne aunque muchos füisíeíSjpocosfuis-
queel numero en la lid es lo de menos, 
pues los menos son mas quando son bue-
y asi,pues iodos no valéis por uno, (noí. 
por el gran Astarot, á quien venero, 
que no me ha de quedar vivo ninguno, 
desde el mayor, hasta el raenorguerrero. 
Todos, digo otra vez, (vive Neptuno^ 
al cordel del suplicio ^ y el azero, 
en fuego,en sangre,en polvo convertidas, 
habéis de dar esas cobardes vidas. (ra, 
Que quien el nombre afrerita que le esmal-
nombre de aleve para siempre cobra: 
quien es aleve, á su respeto falta: 
quien falta á su respeto, al mundo sobra: 
quien sobra, obrar no puede facción alta: 
no merece vivir, quien nada obra; 
y pues que nada obrasteis quando huiiteis; 
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vosotros mismos la sentencia os disteis, 
Jab. Oye primero. Ant, Advierte. 
]sac. Escucha. Zah, Espera, 

porque aun temó la horca imaginada, 
que he muerto ya otra vez de esta manera, 
y la tengo por burla muy pesada. 

Rey, Nada os he de escuchar, canalla fieí;a^ 
Jab, Pues si ninguno te merece nada, 
el padre de Sansón, que está presente, 
aunque enemigo , la verdad, te cuente: 
que por haberle preso en el camino, 
vio la tragedia, que corrido lloro. 

Inf. Escúchale , señor , por peregrino, 
6 por padrede un hombre á quien adoro. 

Rey. Desatadle : di ahora , Palestino, 
di la verdad. Ernán. A tu Real decoro 
la mentira menor, blasfemia fuera; 
ello pasó , señor, de esta manera. 
Salió Jabín con justa vanagloria 
en busca de Sansón {ay hijo amado!) a^^^ 
aquel joven, señor, cuya memoria 
tantos''laureies á su Pueblo ha dado: 

-iiíucha. ha.d.é'ser poder contra la historia,, 
porque me 'tiene el gozo tan turbado, af* 
que pienso que no sé. lo que me digo.. 

Jí í^.No prosigues;Hebreo?^?íí.Ya prosigo*. 
• Coa mil soldados de los mas valientes, 
discurriendo por varios Orizontes, ^ : 
Jabin , como Caudíüo de tus gentes,' 
el Eufrates , pasó ,. llegó al Oriente, 
en cuyo valle de sonoras fuentes,, 
murado de peñascos, y de montes, 
Sansón , sin mas azero que una aljava,: 
sobre la yerva reclinado estaba; 
Jabin entonces, escogiendo treinta 
de los soldados de mayor denuedo, 
pisando quedo, porque no los sienta, 
(que es muy callado quando pisa el mie( 
llegaron de tropel , y con violenta 
furia, quizá por verle estarse quedo, 
cargándole de sogas y prisiones,. 
le embargaron la fuerza , y las acciones. 
Rendido el joven , exclamó vizarro 
Jabin al Cielo , por tan gran suceso; 
y entre todos metiéndole en un carro, 
ufanos caminaron con él preso: 
mas él , de su valor , ó su desgarro 
aconsejado, aunque con tanto peso, 
€n pie se puso, y estiró á gemidos 

los miembros aherrojados y oprimidos.. 
Libre Sansón , un brinco dio'ligero, 
y viéndose sin arco , -y sin espada, 
al cadáver de un bruto el maü grosero 
arrancó lamexílla descarnada,-
y qual sí- fuera de bruñido azero,' 
enarbohudo la civil quíxada, 
y el manto al otro brazo revolviendo,» 
escollo^ vivo pareció envistfendoí 
Perdóname ,-. señor , si apasionado 
te hablare en las hazañas de mi hijo,- \ 
que no sabe el amor ser mesurado^, 
pues de tierno'tal vez se va á;prolijo,-
y como íengo^eB pecho enamorado,, 
no me cabe en el pecho'el regocijo,, 
y anda, vagando con; caricia loca, 
hasta tornar la senda de la boca. 
Sobre la tierra- en.el primer encuentre 
plantado se quedo de tal manera, 
que arrancara la tierra de su centro,-
SI él mismo con^ los píes no la tuviera:' 
sintió la. tierra el golpe , y desde^ adentro' 
crujió temblando',; cuya voz severa,. 
al embestir Sansón con tal- ventaja,, 
de pifano sirvió , sirvió^ de cajav 
Arrojóse á los tuyos tan osado,-
..que ios soldados s:̂  su valor temiendi 
unos se ibaamuriendoalgolpe dad' 
y otros de bien á bien se iban- marit 
porque viendo su brazo levantadbj 
y en élsu' muerte anticipada viendj 
se conformaban con perder la vida] 
por ahorrarse el dolor de la otrahel 
Quedó el contorno en sangre tan tS 
que corriendo las. olas por el prado,,= 
y naufragando^ enel humor vertido,- ! 
el que no murió-herido 5>murió ahogado; 
pues como suele arroyo- enfurecido 
arrebatar el tronco y el ganado", 
asi aquel mar, que purpura esguazaba, 
los muertos y los vivos se llevaba.-
Finalmente, señor, de mil que fueron, 
solos estos que ves , vivos quedaron, 
porque morir de valde no quisieron, 
ó porque en mr prisión se embarazaron; 
y cierto, que discretos andubieron, 
pues asi del suceso te avisaron,, 
porque á quererlo hacer de otra manera, 
no .quedara ninguno que viniera. 
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Del Doctor ^uan 

Perdona, pues, su jasta cobardia, 
y con Sansón procura contentarte, 
si quieres conservar tu Monarquía, 
y Emperador del orbe coronarte; 
porque si altivo íu rigor porfía, 
y mil en cada encuentro ha de matarte, 
á seis meses Reencuentros, en tu estado 
no tendrás que pagar ningún soldado. 
Porque es su brio un monte incontrasta-
su valor, un escollo inaccesible, (ble* 
su cólera, un peñasco inexorable, 
su fuerza, un espectáculo terrible, 
su espiritu , un aliento infatigable, 
su corazón, un pórfido invencible, 
y un Dios su brazo para tu castigo: 
mira ahora si es bueno para amigo, (cha, 

Lif. Cómo podrá dexar, quien esto escu­
de amar , aunque lo riña la esperanza, 
á un hombre (ay Dios!) á un hombre, 

que ^n la Jucha 
tan altas prendas de valor alcanza? (cha, 

J?^'.AÍu.c!ia es mi pena y mi congoja es mu-
mas también será mucha mi venganza. 

Z;^/'. Como.á Sansón.en su retrato veo, 
los OJOS se me van iras el Hebreo, 
Ay Sansón, quien ̂ pensara, quien dixera,. 
que para aborrecerte no bastara, 
6 quien con otra á mi pesar te viera, 
o que ausente.de mí te imaginara. 
Mas quierote ( ay dolor!) de tal manera, 
que en nada mi pasión ciega repara, 
aunque me ponga mi decoro miedo: 
pero qué puedo hacer j si mas no puedo? 

Mer.T.n tu orgullo.en tu modo y en tu tra-
se conoce muy bienjque ei seriedisíe,(to 
y que pintaste al vivo su retrato, 
pues que tanta soberbia le infundiste; 
y sí aquí, loco Hebreo , no te mato, 
es 5 porque vayas en su busca {ay triste!) 
y le digas, que intento su castigo, (migo: 

iím.Pues qué piensas hacer? i?í'j>'.Oye,ene' 
Embargarle su hacienda lo primero; • 
por traydor lo segundo publicarle; 
sembrar de sal su casa lo tercero; 
y lo qaarto , su estatua derribarle: 
y lo que monta mas, lo mas severo, 
de Dálida su esposa despojarle, 
y casarme con ella, aunque le {>ese, 
pues yo la amé primero , que él la viese. 

Pérez de Montahan- 3 
Fuera , de que su ¡Gy manda, que sea 
la muger de la ley que un hombre tiene;^ 
luego él Hebreo , y ella Filistea, 
á ser injusto el casamiento viene; 
y añádele también , que porque vea 

.con sus ojos su agravio mas solemne, 
y muera-de zeloso y de cautivo 
Je he de traer á mi presencia vivo. 
Donde de su .deshonra los desvelos 
le atormenten á toda diligencia; 
porque para los zelos no hay consuelos, 
y mas averiguados en presencia; 
que si el demonio á Job le diera zeloS| 
quizá tuviera Job menos paciencia, 
pues fuera la paciencia sospechosa, 
mirando en otros brazos á su esposa. 
Jabín , yo te perdono lo pasado, (to 

y a los demás tambien,conquealmonien-
con nueva gente , y con mayor cuidado 
partaisen busca de este lobo hambriento. 

Ja¿^, Tú veras como enmiendo lo pasado. 
..Nac, Lo mism® digo yo . 
Anf, Lo propio intento, 
Zab. Para que es menester gastar razones, 

si basto yo para dos mil Sansones? 
Qué haca, ó qué Sansonque vive el Cielo, 
quesi leencuenti'oen monte,sel va, ó pra-
choza, taberna , bodegón, tinelo, (do, 
dormido, por.dormir, desando, armado, 
á puntería, de antübion, ai buelo, 
por detras , por delante , por un lado, 
en llegando á verle sin temerle, 
me tengo de ir del mundo por no verle. 

^ . H a z cuentasgranseñorjqueya estápre-
iVtrc.Nole valdrá segunda vez su brío (so, 
^?2/,yo te prometo castigar su exceso.(Üo. 
Z¿7¿. Y yo echármele al hombro como un 
£man. Como me rio yo de todo eso, 

conociendo á Sansón (ay hijo mío!) (da. 
Jab.^n la ocasión sabrán, quien .es mi espa-/ 
Mman.Comolo supo.ea la.ocasión pasada. 
jR^jr.PuesquéagUíírdais, si conocéis inüraí. 

Parte tu á casiigar ese atrevido: 
tá , sin tratar engaño, ni mentira, 
cuéntale todo lo que me has oído; 
y tú 5 hermana , á tu quarto te retira, 
mientras de zelos y de amor perdido, 
con Dálida me voy , mi prima hermosa, 
á decir, que la quiero hacer xní esposa,/ 
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4 El Nazareno Sansón» 
Jat. Callar es la respuesta mas discreta. Tu , que semejanza eres 
£m. Hacer prometo al punto la jornada. 
Inf, A tu gusto, señor , estoy sujeta: 

del Mesías, que ofreció 
al mundo el Eterno Padre 

dile á Sansón: mas no le digas nada, (ta. 
Rey.Vncs gima el parche, suene la trompe-
Inf, Diie, no mas, que soy su aficionada. 
Jab. La fama ds Lisarco el bronce escriba. 
ií^j^'.Guerra contra Sanson»y^Lisarco viva. 
Tocan, y entranse todos , y suenan chi--
rimias ; a^arecese Sansón dormido so­

bre una peña, y habla entre sueños^ 
Sans, Espera, Lisarco aleve^ 

tente, enemigo feroz, 
aguarda , tirano Rey; 
o y e , injusto Emperadort 
si te ofende mi fortuna, 
si te cansa mi valor, 
si te molesta mv orgulIa> 
si te irrita mi ambición, 
mátame á mí, mas no turbes^ 
no toques y no empañes, no, 
el puro , el terso cristal 
de mi esposa y ¿e mi honor; desfierí¿tr 
porque vive el Ciclo SantOy 
que si al rayo de su sol, 
ya caliginoso eclipse, 
ya bastarda exálaciony 

. ya facinerosa nube, 
y ya adúltero vapor, 
quieres eclipsar la luz, 
y ajar quieres el candor, 
te mate, y tu sangre beba-, 
aunque en tu defensa hoy 
hagan liga entrambos mundos 
con supersticiosa unión, 
porque si es Dios de mi parte;; 
ínas qué segundo rumor 
segunda vez me repite 
suevo sueño con su voz? 

Vuelven á tocar , y echase d dormir , j r 
apareccse un AngeL 

Ang. N o temas, joven valiente, 
que Dios, que nombre te díd 
de Capitán de su pueblo, 
volverá por tu opinión'. 
Til padre libre está ya, 
y aunque tu esposa al rigor 
vive expuesta de Lisarco, 
^ue intenta tu deshonor; 

para su restauración, 
la podrás librar de todo 
con la fuerza, que infundio 
en tus brazos, y en tus miembros 
el que de todo es Autor; 
y esta fuerza la tendrás 
siempre en qualquiera ocasión, 
cerno dos preceptos guardes. 

Sans. Y quáles, y quáles son? 
Ang. No beber cidra jamas, 

ni otro profano licor, 
y no cortarte el cabello, 
que tu cabeza adorno; 
porque ea llegando tixera 
á tus cabellos, Sansón, 
perderás toda la fuerza, 
perderás todo el valor.. 
Esto te vine á decir, 
por consolar tu pasiont 
á Dios, gloria de Israel, 
Capitán valiente , á Dios-

Tocan, vase el Ángel, y levantase San$«. 
Sans. x\guarda , mancebo ilustre^ 

que de candido arrebol 
ciñes los coturnos ,• como 
el planeta superior; 
no me dexes sin la luz -
que tu celestial visión • 
me comunico divina. 
Mas qué dudo, que no Vdy 
buscando sa huella hermosa^ 
su pie siguiendo veloz? 
Por esta vereda fue, 
y por ella podré yo 
alcanzarle brevemente: 
mas qué .es lo que miro? ay Díosí 

Al irse S entrar sale un lean* 
Al encuentro me ha salido 
«H coronado león, 
como estorbándome el paso; 
confuso y turbado estoy, 
porque hasta ahora no he visto 
de su especie otro mayor, 
ni en fuerza , ni en estatura, 
ni en talle, ni en presunción. 
Irme quiero pox acáj 
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Del Doctor ^uan Pérez de Montalvan. 
' mas no j que sera temor, 
y un León no ha de alabarse 
tie que miedo me costó, 
guando Exercit#s enteros 
me tiemblan, y quando estoy 
de uno y otro desafio 
hecho á salir vencedor; 
pues qué dudo, si esto sé^ 
Espera, Monarca atroz 
del monte, que ya te sigo, 
y veras quien es Sansón, 

Entrase, y sale Zabulón^ 
Xah. Soy hombre tan infeh'z, 

que me cupo en suerte hoy 
ser espia.de este campo, 
para hacer información-
si anda Sansón por aqui:̂  
cosa, que no quiera Dios 
que yo tope, porque fuera 
sin duda mi perdicÍon> 
y aun. irii muerte. 

J)enf. Sans. Bestia enorme, 
si por no saber quien soy^ 
conmigo esgrimes las garras^ 
que el Cielo te acicaló, 
presto tu muerte veras. 

2->ab^ Hacia aqui una voz se oyó, 
y um hombre está cuerpo á cuerpo 
bregando con un León, 
y es Sansón; yo soy perdido. 

Sale Sansón ensangrentadas las mams\ 
SajU' Murió el bruto^ mas por Dios 

que me hube menester todo> 
según era de feroz. 

ab* No hay que hacer caso de míy 
que ia tajada mayor 
será la oreja. Sans. Quién eres? 
Pero ya tu turbación 
me dice, que eres espía*, 

Zab. Quien lo dixo te mintió" 
valgam.e el ingenio aqui, 
ya que no puede el valor: 
antes venia á pedirte 
albricias. Sans, Por qué razón? 

Zab, Porque tu padre está libre, 
Sans, Verdad dice, no es traydor: 

pues si es asi, de qué tiemblas? 
Zah. Lumbre la tramoya dio; 

N o es harta ocasión mirarte 

^f. 

ap> 

con un León tan feroz ' 
abrazado, quando á mí 
me pone miedo un ratón ? 

Sans, Luego me viste con él? 
Zab, Sí , pero con el temor 

no distinguí las acciones, 
aunque á vulto vi la acción; 
y asi, en albricias del gusto, 
que la nueva te causó 
de tu padre , has de decirme 
lo que con él te pasó. 

Sans^ Pues oye en pocas razones. 
Zab. Linee será mi atención. 
¿'/íííJ. Crespo el cabello con el molde vano, 

poblado el pecho con ia riza gola, 
vaga la crin con una y otra ola, 
fuerte el pisar con una y otra mano-
Con el bufido solo hiriendo el llano, 
turbando el monte con la vísta sola^ 
y Ja espalda azotando con la cola, 
ese León me acometió Africano. 
i\brió la boca,.contra mí dispuesta; 
mas asiéndole yo , qual firme roca, 
con esta un labio , y otro con aquesta, 
de suerte, domeñé su furia loca, 
que juntando la boca con la testa, 
toda la testa le dexé hecha boca. 

Zab, Valiente facción , por cierto, 
y que no la hiciera y o 
con el mas triste borrico, 
que topara en un Mesón, 
Pero ya tu padre viene, 
y yo á mi Pueblo me voy^ i 
á decir á unos amigos 
tu osadia y tu valor, 
porque te vengan á ver 
los que desean. Sans, A^\o$y 

Zab, Luego seremos contigo, 
lindamente la tragó. i7f. 

Vase Zabulón , y entra por otra fuerta 
JEmanueL 

Eman. A Sansón buscando vengo, 
y aqui me dixo un Pastor, 
que quedaba. Sans. Padre mío? 

Eman, Es Sansón? Sans Tu esclavo soy, 
Entan, Dame los brazos. Sans. Y el alma 

con ellos también te doy; 
cómo vienes ? Eman.^utno vengo. 

Sam. Y dime, dime, señor, 

'Jt^ 

r 

i 

i' 

1 

Ayuntamiento de Madrid



» 

4 
';M 

'i • 

' • , * 

(y, 

cómo libertad tuviste?. 
quién te ayudó en la prisión? 
como en la Corte te fue? 
con qué fin , con qué ocasión, 
has venido ? qué se dice 
de mi nombre en Áscaión? 
hablóte de mí la Infanta, 
que un tiempo me tuvo amor? 
como está mi amada esposa; 
y el Rey como recíbip 
á Jabin ? dimejo ;íodo. 

_Eman, La Infanta, :Sanson, mostró 
su amor en mil ocasiones; 

:. pero luego que entendió 
Lisarco tu jeslstencia, 
que él llama-conjuración, 
después ,de otros .mil castigos 
de afrenta y de deshonor, 
trato quitarte i tu esposa, 
y hacerla suya trato, 
y á mí me dio libertad, 
(áy triste!) con condición, 
de que fuese de esta nueva 
el trágico Embaxador. 

.Sans, Según .eso (qué desdicha! 
parece , que el corazón 
en el pecho no me cabe, 
y por salirse hace dos.) 
Según eso , al Rey le han ,dichq 
sin duda, que muerto soy, 
porque á no pensarlo asi, 
no es tan fuera de irazon, 
que se atrwierá a ofenderme; 
pues vive el X)¡os.de Jacob, 
bien me lo .dix.o -^1 ;Suefio; 
que en el snál siempre acertó! 
pues vive T>\on otra vez, 
que antes que :1a .ejecución; 
pero qué .caxas-son.estas? 

,£maH. Ay hijo!! gran confusión,-
este es Jabín.5 que Lisarco 
con mucha gente envió 
á prenderte : Sansón huye. 

Sans. Qué es huir., siendo Sansón? 
mejor es , que entre estas ramas 
nos escondamos los dos, 
hasta verlos todos juntos, 
y en llegando la ocasión, 
.á todos:;;- pero yá llegan, ^ 

E/ Nazareno Sansón* 
calla, y retírate. Eman.'Dh^ 
te dé victoria. Sans, Si.hará, 
porque brazo suyo soy, 
y tengo de m.as á más 
los zeíos que el Rey me dio. 

Metíranse los dos, tocan _caxMS , / sa^ 
Jen los Filisteos. 

Zab. Con esíos.oJQs le ví, 
con .esta boca le hablé, 
deste .modo le burlé, 
y de estotro jne escurrí, 

Jab. Pues s¡ noiuienten Jas señas. 
entre estas peñas está. 

'Üac, El Sol le descubrirá, 
ú no .lo hicieren las peñas. 

Ant. Asi su loca altivez 
templará con^su fatiga, 

Zab. Como pajaro en la liga 
ha de caer esta vez. 

'Nac. y en iin, no traes comisión 
de matarle ? Jab. No^ que el Rey, 
cuya voluntad es X^j^ 
solo intenta su prisión, 
y todos han de guardar 
esta misma orden también, 
mientras otra no me den. 

l^ac* Poedesio, Jabin , errar. 
. Jab. Por qué , si yo , quanto á mí 

hago lo que me .han mandado? 
l>¡ac. Porque en la guerra un Soldado 

ha de obrar solo por sí; 
y aunque una cosa el Rey mande^ 
ú el tiempo pide otra cosa, -

^ ^ . qualquiera orden es ociosa; 
• que quando á un Ministro grande 

de partes tan excelentes, 
como en tí, Jabin, se vé, 
le dan los cargos , también 
le fian Jos accidentes; 
porque esperar un aviso, 
.perdiendo gente y caudal, 
no es ser vasallo leal, 
sino Capitán remiso,: 
y esto no es contradecir 
al R e y , srno hacer tu gusto, 
obrando lo que es mas justo; 
porque se debe advertir, 
que si el Rey adivinara 

Jo que suceder pudiera, 

< -
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Del Doctor Jua 
erden diferente diera, 
y de parecer mudara. 
y si el Rey (que el Cielo guarde)), 
se enojare,--.masdecente-

4-es desabrirle valiente,-
que obedecerle cobarde, 

Ant. Nacer en ioxierto da,-
Znb. Tal me ha parecido á mí.. 
Ts/̂ ítr. Todos lo.dirán asi, 
Jab. Pues digo; que asi serás 

muera mil'yeces Sansón. 
Ant* Muera esta indomable fiera'o-
]^ac. Este basilisco muera.-
Zab,Y muera aqueste Sayón,-

que anda.de día y de noche 
contra todo-eiPuebio nuestrojF 
dando á diestro-, y á siniestro, 
y matando á troche y mochej, 
porque sacando un dagon, 
que tiene' como un tonel, 
y poniéndose con él 
de Alguacil de comisión,,-
con la vista mata treinta, 
con Fa postura doscieiuos,> 
con el amago quinientos,-
Ion el golpe mil y ochentaj^ 
dos mii con sola una voz, 
treinta mil con un cachete,» 
un cuento con un puñete, 
y un millón con- una coz» 

Jab.Vox eso quando le vea, 
sabré prenderle ó matarle.-

Ant, Ya; rjbio por encontrarle,. 
aunque' maí valiente sea.-

~Nac> Yo he de castigar su exceso,* 
aunque" arriesgue mí persona, 

Zab\- Yo le he de hacer la mamona^. 
mas será después de preso»-

Sans\E\ callar 5 y reportarmCy. 
íK> es temer, sino pensar 

por quai tengo de empezar' 
en llegando á declararme. 

Xab'.' O y quién por aquí le hallara! 
Ant\0 , quién por aquí le viera! 
Nac, O y quién aquí le tuviera! 
Zab, O ,- quién aquí le topara! 

Salen Sansón , y EmanaeL 
Sans\ Ahora entro yo. Eman. De tí 

no hay quetemer mal suceso. 

n l^erez de Montalvan* 7 
Sans, Pues no lo déxels por eso, 

que ya Sansón está aquí. 
Zab. Válgame un salto de mata! 
Jab, Nacor, Nicio , Zabulón, 

ya tenéis aquí á Sansón. 
Zab, Linda caja de patata. 
Sans, Conoceisme todos? Jab. Sí. 
Sans. l íuelgomeque así me hableísj 

pues bien 5 si me conocéis, 
qué es lo que queréis de mí? 

Jab\ Prenderte por atrevido 
de Lisarco al gran poder, 

S-ans,- En eso seecha de ver, 
que no me habéis conocido; 
y asi , de aquesta manera 
cumpliréis vuestro concierto? pégalos. 

ZWi-.Que me mata,^«¿'.Que me§ia muerto. 
'Üac» Gran valor!-Í'^S/ÍÍ. Jabin , espera". 
locan i y retir ame <, y quedan Emanv.d^ 

y Zabulón'.-
Zab. Golpes ¿cantaros llueven;. 

irme por aqui deseo»-
E?nan. Quién eres, d i , Filisteo? 
Zab* Soy el diablo que me Heve;. 

cosido á pespunte estoy. 
Tocan, y salen huyendo ,ySansón tras ellos, 
jyent,- Sans. Hoy ha de ser vuestro íin. 
Zab. Ya no puedo md.s.-Sans. Jabín, 

espera , ysabrás quien'soy. 
Zab. O , qué brava batahola!^ 

Huyen todos ^y entranse,-
JaB, Soldados, á la Ciudad. 
Sans. Yo iré tam.bien', esperad, 
Z¿2^. Por aqulescurrola bola. 
Sans, Pa^re , % Señor , sigúeme, 

pues' ya la' victoria e& nuestra-
Eman.^ Bien tu espíritu lo muestra. 

^f^ Sans. Eterno nii nombre haré. 
Eman: Bien puedes-, pues que triunfaste. 
Sans.- Dios es-solo quien triunfo. 
Emafú^itn haya quien te parió, 

y la leche que mamaste.-
Vanse ,y sale el Rey de noche'^ con una 

llave y y tres criados, 
^ey. A esta llave no hay defensa; 

quedaos alia fuera todos,, 
y aguardad hasta su tiempo 
con recno.Criad. Tuyos somos, vansf» 

Rey. A Dálida he de gozar, 
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8 El Nazareno Sansón. 
como amante y o como esposo^ y si ahora no me enojo 
esta noche ; y si el amor 
no valiere , valga el robo; 
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porque si no hago mi gusto, 
para qué soy poderoso? 
Entro , pues. 
Abre 3 y entra , y dicen dentro* 

DaL Sírene , Aurora, 
Nemon , Ergasto , vSertoríOt 

Erg. Todos estamos aquí. 
Z>aL Pues venid conmigo todos. 
Salen Ergasto con una luz , Alfea , Si-
rene, criadas ; Dalida con ropa de h* 

vanear j y en almilla , y el Rey 
embozado, 

Sír. Co^j^'sa estoy! Aif. Yo aturdí* 
J)al. E.:rDaro , atrevido , loco. 

illano 5 íraydor , aleve, 
í̂ ^alan , ó codicioso 

propinas mi honestidad, 
habla , o con i-u acero propio 
ese infame pecho::: Rey, Basta, 
y témplate en los oprobrios, 
porqíie soy yo:;: , 

DaL Lance fuerte! 
Toda soy de yelo y plomo; 
'mas animo , valor mío; 
Ko os quitéis de aquí vosotros? 
vuestra Magestad perdone , 
mis desatentos enojos, 
porque no le conocí, 
ni fuera razón tampoco, 
q_ue como el Rey representa 
á Dios en el ser , y el modoj 
y Dios no puede hacer cosa 
en daño de su decoro^ 
quandoá vuestra Alteza vi: 
direio ? Sí , cauteloso, 
porque á tal hora camina 
siempre á delito el eiiibo:so; 
le desconocí de suerte, 
y le tuve por tan otro, 
que con ser Deidad , y Rey, 
como á un hombre le responda: 
porque trae quien obra mal 
consigo tal desabono, 
Gue aun representando á Dios, 
nu hombre parece solo. 

^ ^ ^ Ya está*, Dáh'da , entefldida; 

M 

es por gastar todo el tiempo 
en decirte que te adoro, 
y que por tus ojos muero. 

DaL Yameacuerdo (ayale^^oso!) 
ya me acuerdo , que algún día, 
como galas^ como mozo, 
y como R e y , vuestra Altezai 
muerto se fingió á mis ojos; "•-
que esto dé morirse un hombre^ 
ó decirlo , es tan forzoso 
en la gala del amo', 

, como en la verdad impropio* 
Y asi, pudo vuestra Alteza, 
si no por amor , por ocio, 
ó como todos morirse, 
ú decirio como todos. 
De esto , Seáor, ya me acuerdo^ 
y entonces fuera dichoso 
nú amor en ser vuestra esclava: 
inas quando agena me nombro, 
qué puedo hacer? i? ĵ>'. Ser mi esposa 

Z>¿2/. Ahora es tiempo, sollozos: af 
siendo agena? Rey. Siendo agena* 

DaL En vano ya me reporto: a^t 
afeora bien , señor, hablemos, «- '' 
hablei^os con desahogo, 
que ya se corre mi honor 
de sufriros licencioso. 
Yo soy quien soy , que esto basta; 
vos me queréis , no lo ignoro; 
vos valéis mas, ya lo veo; 
vos sois mi Rey , ya lo noto; 
y vos me ofrecéis , en fin, 
Ja Imperial Diadema de oro: 
honor, que yo apeteciera, 
á íio haber tantos estorvos; 
porque estando Sansón viva, 
anular el matrimonio, 
es violencia , y tyranía 
consentir en el divorcio; 
vengarse mi honor, es mengua; 
quererme ruin , es oprobio; 
dudarme honrada, esinjusto; 
y hacerme fuerza , es costoso; 
que lasahnasno se rinden 
á rigores , nÍáí:obornos. 
Pnes buen remedio , seáor^ 
perdonad sr me apasiono. 

_ * 
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Del Doctor Juan 
el valor nos ponga en paz, 
teinplen su afecto los ojos, 
enmudezca el apetito, ^ 
llagase el alhago sordo, 
venza una vez la virtud, 
no siernpre viva quexoso, 
lo mejor no arrastre siempre 
á la modestia el antojo, 
y no se alabe el poder, 
que puedo vanaglorioso 
destexer una victoria, 
por enmarañar un odio: 
gue con esto, y con saber 
que siempre he de ser escollo 
á la desazón del Cierzo, 
y i la colera del Noto, 
templareis vuestras pasiones, 
porque hacerlo de otro modo^ 
por vida vuestra y por vi'da ^ 
de la de Sansón mi esposO| 
todo en aquesto ío dixe; 
pero sin razón me enojo, 
sin ocasión me enfurezco | 
y sin causa me provoco, ' 
porque es ocioso el dolor, 
y el sentimiento es ocioso, 

d 'éí 

O, por ser vos quien Soiff, 
Vos me guardáis de vos propio. 
Guarde Dios á V . Alteza, deíkmta. 

'Rey. Espera, que ya me corro 
de sufrir tantos melindres, 
ínas necios que misteriosos; 
y â i la fuerza::- DaL Repare, 
y vayase poco á poco 
vuestra Alteza en mi deshonra, 

' quando no por mi decoro, 
porque ^lú Sansón presente, 
aunque le oculto y le escondo; 
y delante de un marido 
ningún galán hay tan loco, 
que se atreva á su muger. 

"Rey^ Ese es engaño notorio, 
porque Sansón está ausente. 

I>aL No está sino aqui. Rey, Pues cómO, 
estando en la guerra , puede 
estar aqui ? DaL Deste modo: 
N o has reparado , señor, 
en que si en un escritorio 
fe guarda un pedazo de ambac 

Pérez de Montahan^ cj 
aderezado y precioso, 
fe incorpora en la madera 
de tal •suerte por los poros, 
que aunque después con el tiempo 
el que le guardó curioso, 
del escritorio le saque, 
siempre queda el escritorio 
con los resabios del huésped 
que tuvo tan oloroso, 
que no echa menos el ámbar, 
sino para el tacto solo, 
porque aunque faltó el terrón, 
quedó su espiritu en polvo ? 
Pues así Sansón ha sido; 

.entró en mi pecho amoroso^ 
y bebiendole el aliento, 
íe transformé en mí de modo, 
que aunque después le sacaron 
de su centro tus enojos, 
sino el cuerpo, quedó el alma; 
sino Ja flor , quedó el tronco; "̂  
5J no el ámbar, quedó el jugo; -
s¡ no la voz , quedó el soplo; 
mira si tengo razón 
en decir que está mi esposo 
presente, pues yo lo estoy, 
y en mi amor se quedó todo. 

jR ĵy. Pues solo por defenderle, 
y por vengarme del solo, 
he de hacerle aquesta injuria^ 
ha Rubén, Nacor j Astolfo. saleru 

IRub. Señor. 'í>íac. Señor. 
Rey, Llevad luego:: J5^ / .Ay de ÜJÍÍ 
Rey. Sin alboroto, " 

á Daiida á mí Palacio. 
DaL A qué , si á Sansón adoro? 
Rey\ A solo ver lo que hace 

Sansón, viéndote con otro: 
llevadla. Rub, En vano Jo escusas. 

Ant, Qué lastima! DaL Chelos, cómOi 
si os preciáis de justicieros, 
tenéis los rayos ociosos ? 

Rey, Pues Sansón está delante, 
pide, pídele socorro. DaL Sí haríí 
Sansón, dueño mío, 
amigo, señor, esposo, 
sal del corazón , y venga 
aquesife agravio, este robo. 

Tocan y y dice dentro Samm* 
B 
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$ans. Huid villanos, de mí. 
lyal. Su voz parece que oygo. 
Rnh, La Ciudad al arma toca. 
Í?/s?'- Sabed la causa vosotros;, 

pero ya sale un soldado:::. 
Sale Zab. Deshechos tengo los lomos*. 
Rey, Y de él lo sabré : qué es esto? 
Zah. Una región de demonios, 

que se ha metido en Sansón,, 
pues á estocadas él solo 
tu exército ha retirado^ 
como si fuera de pollos,. 
á la Ciudad , y esti dentrOi. 

S'aL Albricias, amor piadoso. ajx^ 
Mira si estaba delante^ 
pues rae respondió tao pronto-

Rey. Pues no volverá á salir:: 
ya el sufcimi'enta es oprobio:. 
id,, y cerradme las puertas. 
de la Ciudad. Ruk..\'Gn f, Astolfb. vas,». 

Rey.. Porque después ^ aunque quiera^, 
Jiô  pueda huir mis enojos,. 
y dexadme á.mí con él-

ZacP,. Pero guarda m el, mondongOj, 
porque va ensartando panzas 
como cuentas de avalorioj, (ITegav 

Dent. Ja/ííVCobarde, aguarda* DaL- Y» 
ZaB. A tu sagrado me acojo» . 
R^ey. Tú no te apartes de aquí., 
Erg. Retiremorros nosoíro%-

no iicvímos el varato-
Entranse Er gasto y Aurora ^y Sirene\ to^ 
cajt cajas^ y entran los EUisteos todos 
[^ retirándose de- Sansón, y sale el Rey 

al encnentro.-
ZaB, Eres íTera,, d eres monstruo?' 
Sans.- No sinô  un hombre. Rey,^Tente^ 
Sans.Ciómo,. stvengo^ zeloso?" 

Adonde tienes mi esposa? 
D'ah Aqui estoy^5. querida esposo. 
Sans. Pues, como á darme los brazos" 

no llegas quando te nombro?' 
DaL Coma me tienen robada.. 
Rey^ Y y o soy el que ía robo,. 
\ para casarme con ella» 
Sans. Estanda yo vivo^^ comoí" 
Z^ií'.Otra vez: vuelve á soltarse,, 
Sans.- Todos para mi sois pocos^ 
DaL Xa estoy Ubre dueño mió-

E¡ Nazareno Sansón. 
Sans. Pues espera , que ya torno» 

porque siga la victoria. 
Rey. Cogedle ei paso vosotros,-

mientras yo junto la gente. vasf,. 
Sans* Qué importa, si yo la rompo? 

Tocan, y retir alosa todos.. 
Jab* Ahora ,, verás ,, señor, 

que no soy culpado enlodo.. 
DaLQué atrevido , y qué esforzado^ 

qaedíestro, y qué valerosa 
rompe porrodo eltumuíto! 

Dent. el Rey. A IdiiotxQ.Jab. Al múrOe. 
Dent. 'Nac- Al foso^ 
Dent. el Rey« Retiraos ahora, en tanto 

que todo el puebfo convoco. ' '" 
SahSans.Primero os harépedazos^ 

aunque venga et mundo t o d c 
DaL ]V̂ ; bien j. esposo ^ Señor, 

pues quedaste victorioso, 
ti"aía solo, de que huyamos, 
é nos pongamos eu cobroy 
antes que ^Igun maí suceso» • . 
nos malogre tanto gozo-

Sans. Bien dices j parque !a pleb© 
con militares adornos 
se pone ea arm^» y 3si 
será íuedío provechosa 
salimos de la Ciudad^ 
que en uno de sus contornos 
mi Padre me está esperando-

DaL Con seguirte te respondo.-
Sans,. Pues, ven tras mí : mas qué mlrol 

perdidbs sin duda somos» ; 
DaL Como? Sans. Como están las puertaŝ ^ 

cerradas. DaL Trance penoso!; 
Sans. Mas espera ^ no te añijas,, 

que aplicando yo los hombros^; 
o trastornaré sus quicios, 
d romperé sus eerrofoSy 
aunque fueran de diamantey,. 
y de bronce.. I>¿z/..Estraño asombro? 

Echase sobre Las fuertas , y cae con elUs 
• lleno de' folva. 

COI? ellas cayó en el suelo,. .. 
Sans^ Ya está quitado eli estorvor 
DaL Hicistete mal? *S-i72x..Ninguno*. 

aunque me ha cegado el polvo. 
DaL Notables cosas emprendes! 
Sans. Pues no he de hacer esto solo, 

L « ' 
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I>'t'/ Doctor Juan 
que me las he de Jlevar 
en ios hombros pc-r despojos, 
porque sepan que sustento 
lo que por mí cuenta tomo. 

DaL Eres Capitán Divino. 
Sans, Todo me paree e poco> 

rigiéndome Dios ios brazos, 
y mirándome tus ojos-

^ / . 

JORNADA SEGUNDA. 
Tocan clarines , con cohetes ^ y ruido de 
jiesta^y dicen dentro una copía,y lue^o 

salen e I Rey ^ y la Infanta* 
Rey, En humo Astarot xeciba 

Jas victimas de la ley. 
Jab, y Lísarco, nuestro Rey, 

viva eternos años. Zc?;-'̂ . Viva. ; f̂ ^Ottj 
.Sale la /«/.Contento estás. Rey^ N 6 €Sxa-

si Sansón tan cerca está, 
y he hallado camino ya 
de vengarme de Sansón? 

Inf* Como sin su muerte sea, 
véngate de é l , y de mí. 

Rey. Haz cuenta que Je vencí. 
Jnf. De qué modo? Rey, En esta Aldea, 

.que ^n otro tiempo fue mía, 
VÍv-e Sansón retirado, 
desde la noche que osado, 
con barbara gallardia. 
de la Ciudad arranco 
lasj)uertas, con tal asombro, 
que echándoselas .al hombro, 
consigo se las llevo. 
Yo , pues , por vengarme de éJ, 
y de Dáiida su esposa, 
con diligencia mañosa, 
y con secreto íiel, 

. he^presoquan tos parientes, 
amigos y apasionados, 
rebeldes, confederados, 
deudos y correspondientes 
Sansón tiene en Palestina 
hasta su'padre también, 
que ayer Jabín , y Siquen 
prendieron en Ja marina, 
que serán dos mil, y mas, 
y á todos traigo conmigo, 
para que.aqueste enemigo::: 
pero después lo sabrás. 

Fere^ de Montalvan. i Í 
que es un m^dlo extraordinario. 

J;^'. Llevadle contigo fuera, 
el que mejor te estuviera. 

Rey. Como , siendo mi contrarío? 
Jnf, Como ? Llevándole á él, 

Jievarás también su esposa. 
'Rey, Es cruel, aunque es hermosa. 
Jnf, Es muger , aunque es cruel. 
Rey, Yo bien me holgaré de verla; 

mas si agena.he de mlrarja, . ' 
;Será con la vista hallarla, 
y con el alma perderla. 

Inf, Si al alma no Je está.bies, 
porque siente sus enojos, 
estará bien á los ojos, 

' pues verán lo que no ven. 
Rey, Y será gloriosa palma 

;de un afecto bien nacido, 
por hacer gusto á un sentido, 
echar á perder un alma? 

J.nf, Si el alma ausente, 6 presente^ 
Jo mismo ha de padecer, 
qué se te da de tener 
un alivio que te .aliente? 

J ? ^ . Hacer la ofensa mayor, 
á vista del desengaño, 
que ofende mas ver él.daño, 
que imaginar el dolor. 

Jnf, No hace t a l , porque en k ^ofensa, 
puesto que disgusto dé, 
es menos lo que se vé 
siempre, que lo que se piensa. 

Rey, Los zelos claros no dan 
-Jiigarr¿ ningún partido. 

Jnf, Loszelosque du el marido, 
no dan zelos al galán, 
que el ser forzosa una oosa, 
la libertad enagena. 

Rey, Y es menor alguna pena, 
por haber de ser .forzosa? 

Inf, No es bien que pena s;e :nombre, 
lo que es aso introducido. 

Rey, Pues un hombre por marido, 
dexa acaso de ser hombre? 

Inf, Hombre n o , mas galán sí. 
Rey, En ,fin., qué tengo de hace^ 
Inf, Llevarla, si puede ser, 

y dexarme hacer á mí. 
Rey. Pues en esa confianza 

^ 
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conmigo Sansón irá. 

Inf, Y mi amor se obligará 
á que logres tu esperanza. 

B^ey, V^ya Sansón á Escalón, ¿?4?, 
si asi á Dáliua consigo.. 

Jw/. Vaya Dáüda conmigo, 
si he de ver asi á Sansón. 

^ey. Que aunque los zelos lastiman, 
las diligencias suspenden. 

Inf, Que aunque los zeíos ofenden,, 
las esperanzas animan. 

Rey, Y si penas nó bastaren::: 
Inf, Si favores no vaÜcren:;: 
Rey, Si afectos no merecieren::: 
J/í/. Si medios no aprovecharen:;: 
Rey, Hable con voz la razón. 
¡nf. Arda el honor sin estruendo. 
Rey, Muera yo, á Dálida viendo. 
Inf. Muera.yoj,viendo á Sansón. 
Tocan una trompeta y y sale Zabulgn. 

Z^¿. Para los entremetidos 
nunca hubo quarto cerrado,. 
porque tienen llave infusa,.-
y despojo gratis dato.. 

Rey, Pero quién causa ese ruido?-
"Zah. Yo, que vengo como un. gamo^ 

á besarte, los coturnos,, 
que es algo mas que zapatos, 
y á decirte, que Sansón-
viene con Jabín marchando,. 
con el seguro de paz, 
que de tu; parte le han dado. 

Rey. Y su esposa , di,: no viene? 
Z^^b' Digo , que vienen entrambóst 

él armado como un Marte, 
como un Adonis bizarro, ; 
como un. Apolo lucido, 
como un Júpiter gallardc,: 
y muy galán , aunque, gordoj. 
nn si es no €3 , y á su lado :-
ella haciendo de merced, 
las vidas que vá dejando 
hecha.un Ángel ^ y hecha un' 
Firmamento de acá baxo, 
que se soltó de los Cielos 
para la dicha de un prado; 
con unas manos tan blancas, 
que hay hombre que- está esperando 
guando se han de derretir, 

El lYaí^areno Sansón*, 

\ 

para beberse una mano; 
con unos pies tanpequeñoSj 
que pudieran pregonarlos, 
según se pierden de vista; 
con un cabello tan largo, 
que aunque en público nadara, 
solamente con soltarlo, 
se vistiera de repente 
de la tela de sus rayos; 
con una boca tan chica,. 
que en teniendoaígun catarro, 
le viene grande qualquiera 
estornudo moderado;, 
y en fio , con unos ojuelos,. 
tan obscuramente claros, 
tan lucidamente obscuros,, 

. tan claramente nublados, 
y sobre toda , dormidos 
con tal gracia , y con tal garbo, 
que viendo el amor su sueñOj 
ó cortes, ó enamorado,. 
parece que los estay 
o meciendo j ó arrullando^ 
porque descansen sus niñas; 
en la. cuna de aFabastro: 
tnas de qué sirve cansarte,. rlarh^ 
SI el hueco metal profano 
da muestras que llegan yâ ^ 
él de los tuyos honrado, 
y ella asistida ^también 
de las damas de palacio? 

Tocan chirimías'^y entra Sansón,y Da^ 
llda con toda la compañía delante^ 

por im palenque, 
iSí̂ wí. Obediente, gran Señor, 

á tus preceptos sagrados, 
á besar vengo tus pies. 

Rey, Y yo á esperarte en mis brazo;?. 
Dal, Yo 5 como deuda y vasalla, 

6 invictísimo tLsarcp> 
os pidp:::J?^j. No estéis asi, 
ó lo estaremos entrambos. 

Sans. Teniendo yo á vuestra Alteza 
de mi parte 5 poco hago 
en pensar que puedo mucho. 

Jnf. Pues aun no sabes (ha ingrato!) 
todo lo que me has debido? 

SansJÍO'ío pienso que lo pago.. 
Inf, Algún día saldrá á luz. 
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DeWoctor Juan i 
Sans. Siempre seré vuestro esclavo: 

aun dura en su pecho el humo ap\^ 
de aQueí incendio pasado. 

-RO'- Oye. Dd. Con vuestra licenciaj.^ 
á ver á su Alteza pa?o. 

Rey, Aquí , Dálida, fue Troya, ^/« 
pero cenizas quedaron. 

DaL A tu&plantas.J;^/. Prima jtentCji, 
que con quien te estima tanto, 
la ceremonia es sobrada. 

D¿il- r>ame siquiera la mano, 
Jw/". Toma: aunque soy tu enemiga, ap^ 

luego hablaremos despacio, 
que el Rey mi Señor espera, 

J9^/. Guárdete Dios muchos años: 
no quita Jos ojos de éL ap\.-

Inf, Qué dices ?- DaL Que es ua milagro^ 
vuestra Alteza de hermosura. 

J??/. Si á la dicha me has mirado,., 
no yerras. DaL Lo que se.quiso, af^ 
nunca- se olvida temprano. 

JRr/. Ahora sabrás la causa,, 
Sansón , para que te llamo. ' -

Sans, Para honrarme, quién lo duda? 
Rey, Presta verás lo contrario. ap^ 

N o es menester referirte 
los rigores , los estragos, 
los destrozos, ¡os incendios, ': 
los delitos, y los daños, 
que has techo en mi Reyno todo^ 
hasta romper mi palacio, 
porque tú sabes que es cierto... 
yo que hequerido estorv.:-r¡o,: 
el Cielo que lo ha sufrido, 
y el Reyno que lo ha licradot 
traté vengarme de tí; 
pero viendo que no basto ' 
á prenderte , ni matarte, 
porque del Cicló ayudado^ 
ni te alcanzan las saetas, 
ni te hieren los venablos, 
que contra fuerzas divinas 
no valen medios humjanos,, 
y viendo y que no soy Rey^ 
teniéndote por contrario, 
que es lo nías que decir puedoy 
siendo Rey en este caso: 
mi amigo te quiero hacer, 
mi valido , mi privado, 

% 
.jfcáfc.-

aunque tú no quieras. Sí^ns^ Como? 
Rey. Con un modo bien extraño, 

vuelve á esa peña los.ojos. 
Snns, El alma me está temblando. 
Descúbrese una fena ^ y en ella algunos 

sold^jdoSy que tendrán a Eman. atado.. 
Etnad. Qué quieres de un triste viejo? 

matad, mátadme, tyrano, 
matadme; pero creed, 
ay dolor! Ay tierno llanto! 
que si á saberlo llegara 
un hijo, que Dios me ha dado, 
pudiera ser que os hiciera 
primera á todos pedazos, 

Sans. Este es Emanuel mi padre; 
padre, y señor, padre amado, 
aquí está' Sansón' tu hijo. 

JEman. Es-ilusión', 6 es engaño? 
El es: hijo de mis ojos, 
y espejo'en'que me retrato, 
.<ube acá , llégate acá, 
llega-i y de estos inhumanos 
libra a quien el ser te dio, 
y haz cuanta que fue prestado, 
y que ahora rne lo vuelves. 

Sans, A morir iré á tu lado; 
para aquesto me llamaste? 

Rey. Para esto solo te llamo; 
mas todo tendrá remedio, 
si me atiendes. Sans. Ya te aguardo. 

Rey. Tú has de híjcer por mí una cosa, 
6 sino , de esos peñascos 
hecho pedazos tu padre, 
se ha de ver agonizando, 
antes que muevas las. plantas, 
fíi puedas abrir los labios. 

5 ^ ; ; Í . Dila presto. Rey, Has de ofrecer 
sacrificios y holocaustos 
al mismo Dios que yo adoro, 
eon las aromas que usamos, 
para confirmar, que en todo 
eres , Sansón , mi vasallo. 

Sans. Válgame Dios! Eman. No hagas tal-
Zab. Aturdido se ha quedado. 
Jnf, Fuerte aprieto , siendo noble! 
DaL Siendo padre, trance amargo! 
Xab. No sabe qr.é responder. 
Rey, Cogíle todos los pasos. 
Sans, Dios es primero que todb; 

' Ib 
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escúchame atento un rato^ 
Una traición , y un pes^ir 
me obligas hoy á seguir, 
pues mi padre ha de morir, 
d á tu Dios he de adorar; 
si.es pena verie matar, 
traición es ia adoración: 
muera, pues, ^ín remisión, 
que y o por ]a causa agena, 
puedo tener una pena, 
mas no Jiacer ^na traición. 
Mi padre, aunque no por sí, 
xne dio ei ser en cierto modo, 
y Dios fue mi padre y toda^ 
pues aliento .suyo fui: 
uno ha- de anorir -en fní, 
siendo hijo, o.siendo infiel; 
pues muera, muera Emanuel^ 
que si son padres ios dos, 
no he de ser ^ruei con Dios, 
poí ser piadoso con él. 
Fuera desto, aunque él viviera^ 
si Idolatra me juzgara, 
de su .deshonra enfermara, 
y de mi afrenta muriera. 
Pues si de qualquier maaer%. 
por el suyo , d mi interés,' 
ka de morir, mejor es 
que muera en tanto rigor 
ahora de mí valor, 
que de su injuria después,, 
.Si otro qualquiera pecara, 
que no fuera de Israel, 

xomo y o cai)eza^ en él, ' 
solo su.^rror se quedara: 
pero si y o idoSatrai-a , 
siendo Juez^ Ja plebe atenta, 
-que i qualquier error se alienta, 
me imitara -en el error, 
porque en pecando .el ^nayor, 
todos pecan á su cuenta. 
y si porque á Dios gusto, 

'Abrahan, sin otro indicio, 
dio á su hijo en sacrificio, 
aunque no se executo, 
muera mi Padre, que yo 
su muerte constante eh'jo, 
porque haya otro exemplo 'fija, 
<gueá PÍOS por justo le quadre^ 

' . ^̂  

.,..' .... •;: on. ' 
de un hijo que msít^ i nn pa Jra, 
cpir.o le hay de unpadre á un hijo 
y asi, para asegurar 
de Dio5.:íoda la opinión, 
del Pueblo la religión, 
y de mi fe el exempiar; 
.digo , señor, que á faltar 
quien su muerte executara, 
y o mismo je despeñara, 
Jíevado de mi valor, 
aunque i solas el amor 
después me lo mormurara. 

JEm^ií. Digo, que muy bien hicieras; 
miralo en mi regocijo, 
porque no fueras mi hijo, 
si otra cosa respondieras: 
pues aunque tu me quisieras 
iibrar, jo te lo estorvara, 
porque era vida muy cara, 
de Dios ofendiendo el nombre, 
que ía libertad de un hombre 
el honor de un Dios costara. 
E s , pues, tan grande el contento 
eon que la muerte me alienta, 
que temo que se arrepienta 
el Rey de mi fin violento: 
y asi, anímale al intento, 
porque sea .mi homicida, 
y con gloria repetida 
de tu dicha y de mi suerte, 
tií me abrevies una muerte, 
y yo ,te .añada una vida; 
qué aguardáis, si ya os espero? 

Sans, Qué valor tan soberano! 
DaL Mi R^y:: Jnf* Señor:: 
Dal. Primo:; htf» Hermano::. 
Rey. Ya que le maten no quiero. 
Eman,Vov qué , si con gusto mnero? 
.Rey. Porque si yo pretendí 

daros un disgusto asi, 
y por gusto lo tomáis, 
hacer lo que deseáis, 
fuera vengarme de mí. qukak. 
Quítale allá, que otro intento 
templará su loca furia. 

Sans. Como sea sin injuria 
del Cielo, á todo consiento. 

Rey, En ese valle, que el viento^ 
.baña ^n esmeralda , está 

^ 
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Del Doctor Juan Pérez de Moniulvan, 
xbAo el Tribu de Judá 
preso con fuertes cerrojos^ 
y ha de iiíork á tus ojos, 
porque por tema me va; 
si no haces algo por mí^ 
oye,tu triste pasión. 

Dentro tod. Danos.libertad, Sanson-j 
ptíes padecemos por tí. 

J?fj)̂  Mas son de dos mií, y aqut 
han de que jar en>reheaes,. ''• 
SI.conmigo no te vienes. 

Sans. y he de adorar Dios ageno?. 
Rcy.^olo á v.enír te condeno. 
Sans. Piles aqui, señor ^ me tienes;, 

qee si en aqueste contrato 
.wdar pp.r mí tanto ínteres, 

aunque rae mates después^ f 
Tendré á salir muy varatoi 
fuera de qite soy retrato - ; 
del Mesías que se espera 
para que por todos muera,, 
y por imitarle quiero^ -. 
ya que por todos no raueroj, 
morir por esos siquiera. 
T o esclava soy , y tu amigo.. 

DaL Por k parre que me toca,, 
pongo en tus plantas la boca. • - * 

Rey, Fue« venid todos- conmigo.. 
Sans.Tw gusto y cus pasos sigo., 
j77/lEn las honras que íes haces^. 

á .quíeií eres^ satisfaces. 
Rey\ Con esto aquieto mi tierra.. 
Xah, Gracias á Dios qué nohay guerríT». 
Jab, Hoy quedan hechas las paces.o> J 
Rey, Todo el Tribu i aonque es excésOj, 

le doy libre* Sans,. Grande acción!. 
JKÍJ.Solo tu padre, Sansón,, 

quiero que se quede preso,, 
para tenerte con- eso 
seguro. Sans^^so es- ofenderme,, 
y de vos he de valerme* 

Inf. Dártele libre prometo,: 
,como me guardes secreto,^ ap^ 
y vengas después 4 verme.-

Rey^ Eso es justicia y razón., 
Sans^ No quisiera disgustarte ;• 

pues cómo tengo de hablarte?. 
Jnf, Por orden de Zabuloír 

te avisaré. Zak. Pues chíton,, 

iS 
que y o á la vista estaré, 
y coa Alfea hablaré;/^-'^ 
ven j Alfea, vaséf Alfeay Tahídon*.-

Inf, Ay loco amor! R^y,Q-aé dices ? 
Sans> Digo, señor, 

que todo tu gusto haré. 
J ^ . T o d o el amor lo aíropella. 
Smis, AI valor nada le espanta. 
Da!, Qué hallada está la Infanta ap, 

con mi esposo , y él con ella! 
Rey, Mas me apasiono con vella. 
Sans. Qué dices , amada esposa ? 
J}al,. Que es la Infanta muy hermosa. 
Rey, Venid. Sans. T u vasallo soy. 
Inf. Perdida de zelos voy. ap* 
DaL Úp, la In&nta voy "zelosa.. 
entran mirándase unos dotros ^ y salen 
'¿abulmi y Alfea,. •^ É 
Zíib\ Aquesta es orden de arriba.. 
Alf, Habíame, hennano> en romancc.^ 
Zah, Chiton , callar y aguardar. 
Alf. Pues á qué quieres que aguarde? 
Zib- A que esté sola la Infanta^ 

y la digas de mi parte,, 
que L espero. Alf. Para qué? 
Acaba de declararte. 

Zab. Puedo^ hablar ? Alf, Solos estamos. 
Zab. Pues digo,, que como sabes, 

la Infinta quiso á S-anson.. 
Alf' Ya sé rodos esos lances,, 

y que la Infanta,, temiendo 
que su hermano la matase,, 
no pudo atreverse-a nada,, 
y él se caso;, ve: adelante.. 

ZaB.Fuf^s ahora que Sansón 
trata con Lisarco paces, 
las quiere hacer ella , y todoy 
y que con éE lo trate,, 
como confidente suyo.. 

Alf. Di alcahuete, que es mas faciL 
Zab^Na lodexo de vergüenza, 

sino porque- ese I'enguage-
ya no se usa en̂  el mundo, 
que; la malicia es fán grande, 
que trueca eí nombré á Jos vicios,. 
por hacerlos mas tratables;: 
y asi verás, que llamamos' 
á la detracción , donayré;. 
a l a lisonja, cortejo; 
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á h sátira, vejamen; -
al juego, conversación; 
a l a borrachez, achaque; 
á los delitos j desgracias; 
á {os vicios, mocedades; 
á las mohatras , socorros; 
ai unto de manos, guantes; 
á los descompuestos, bravos^ 

^ 'á los desabridos, graves; 
á los trampistas, agudos; 
í los chalanes, tratantes; 
álos bobos, encogidos; 
a los ociosos, gahnes; 
á ios barberos, maestros; 

.- y á ios |icahuetes, sastres, 
que hombres-jr-mtigeres cosen j 

• y los zui;cen á dos hices, 
Hhasta-^ae el tiempo los rompa, 

ó el uso nuevo los gaste. 
Alf, O qué hablador has venido! -
Zab. De unos días a esta parte 

me voy pomo una canilla 
de palabfas y donayres, 

Alf. Está bien; mas dime, como, 
si á Sansón por arrogante, 
por bravo , por matador, 
por cruel, por formidable, 
siempre aborreciste, ahora;-
tan tierno, blando y suave 
le sirves y lisonjeas ? 

Z^Z». Hermana, los que mas valen, 
y los que lo pueden todo 
por Privados y por Grandes, 
aunque nos vmatená palos, 
y aunque nos biaban ía sangre, 
se han de murmurar en casa, . 
y han de adorarse en la cali^, 
porque en haciendo oira cosa, 
no vive seguro nadie. 
Sansones hombre que puede 
solamente con mirarme, 
hacerme polvos ; asi, 
aunque sus cosas me cansen, 
he de hacer lo que la zorra; 
pero ya la Infanta sale: 
6 qué discurso te pierdes! 

Sale la Inf. Yo lo perdono de valde, 
Alf Dile á Sansón, que ya es hora. 
•^(^b, Gou é[ volveré al instante. 

El Nazareno Sansón. 
Inf, No vuelvas tá, Zab. Así lo haré. 
Inf. Tu. Alf Ya empero que me -mandes. 

* Inf. Vete en/viniendo Sansón. 
Alf, Tu gusto es hy inviolable. vase. 
Inf, Duro combate me espera, 

siendo noble, y siendo amante, 
mas yo. cumpliré con todo, 
6 moriré en .el combate, 

- \ ..: Sak Sansón y Alfea, 
Alf, Allí mi señora -está. 
Sans. Pues no será bien que aguarde. 
Alf, Vuelvome con Zabulón, 

echa, si. quieres, la WzyQ. vase^ 
Sans. Q^3ináo importare lo haré, 

'̂ ; como su Alteza lo mande: 
que el Rey me Llamaba, dixe, a£, 

-;i para un negocio muy grave 
á Dálida, porque está 
tan zelosa , que me hace 
andir con este recato. 

Inf- El es api'et^do lance ! 
Sans Ya, séñ:OTa> estoy aquí. 

'.\ Inf, Pues porque el tiempo no falte 
para lo que mas importa, 
que es librar á vuestro padre, 
mi amor espera, Emanuel. 

Sale EmaUi A la voz de tus piedadei 
salgo , señora, obediente. 

Inf Este , Sansón, es tu padre, 
la llave de su prisión, 
de quien mi hermano es Alcayde, 
tomé, -no sin riesgo mucho, 
y d e aquella obscura cárcel,^ 
íia'ciendo que el vino en sueño 
,,á las guardas sepultase, 
Je saqué yo misma ahora, 
porque he menester hablarte ' 
á solas; haz que se vaya 
donde ninguno le halle, 
antes ^ue algún accidente 
su libertad embarace. 

JSmtn, La Infanta dice muy bien. 
hzf O voluntad le que haces! 
Sans, Pues qué aguardas? 
£man. Ya me.voy. Saiís. Dios te guarde-
Eman, Y él.os. guarde. vas^* 
Inf, Quién duda que pensarás 

que aquestos favores nacen, 
á de livianos antojos, 
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Del Doctor 
á de apetitos vulgares? 
Pues no e5 asi, por mi vida, . 
y por la tuya , esto baste, 
para que sjn susto alguno 
atiendas" á mis piedades. 
De mi herxrano lo severo 
de mi opinión lo cobarde, 
de mi estrella \o inclemente^ 
y de tu amor lo inconstante^ 
te obligaron á casar; 
Y aunque procure olvidarte, 
en vez de hacerlo, quedé 
mas loca con el desayrc; 
que como suele la lumbre 
puesta acia el sol apagarse, 
Y puesta al frió encenderse; 
asi el amor que en mí arde, 
lució con tus sinrazones, 
Y creció con tus frialdades. 
£sío es decir, que te quiero^ 
«las no que mi honor ultrages, 

-̂  pensando, que puedo hacer 
cosa indigna de mi sangre; 
porque claro está , que quieo 

*yor otras dificultades 
no te consintió marido, 
ro te ha de admitir amante; 
y quando aquesta razón 
no bastara á refrenarme, 
con verte en brazos ágenos^ 
me hiciera pedazos antes, 
que á tal baxeza rendirme: 
porque es la muger infame, 
que goza la dicha á medias, 
y va con otra á la parte» 
K^to supuesto, la causa 
que tuve para llamarte, 
es para darte á entender, 
que si acaso lo ignorares, 
que hay bizarrias sin paga, 
que hay beneficios sin arte, 
que hay finezas sin retorno, 
y sin. int-eres verdades; 
porque ya que no seas mío, 
ni puedas serlo, me pagues 
con el deseo siquiera 
tantos padecidos males. 
Que quien no puede hacer todo 
ío que quiere de su pairte^ 

Juan Pérez de Mónfalvan. Í^ 
con hacer eso que puede, 
parece que satisface: 
Dios te guarde. 

Sale Dalicia d la puerta* 
Sans. Vuestra Alteza 

ie ha de servir de escucharme 
primero. Jnf. Pues qué mas quieres? 

. Sans, Solo quererte. DaL Dena ntes 
me dixo Sansón, que el Rey 
habia enviado á llamarle, 
inas dijcolottan turbado, 
.que le desmintió el semblante, 
y á seguirle me obligó, 
por lo que he visto esta tarde 
en sus ojos y en la Infanta; 
y así, para asegurarme: 
mas qué es lo que miro, Cielos? 
ah traidor! ah falso amante! 

Sítns. Estoy tan agradecido 
á las liberalidades 
de la Infanta, que es forzoso 
cumplir con ella galante; 
y asi , Dálida perdone 
esta ofensa que la hace, 
no el alma sino la voz. 

T)aL El había, quiero escucharle. .4f* 
Sans. Dexo aparte las finezas^ 

y las honras dexo aparte, 
que te debo , que no quiero 
que ellas con mi amor se alcen^ 
•jni que pienses que por ellas 
puedo , señora, adorarte, 
que amar por obligación, 
es un desden de busn ayre. 
Por ti sola te he querido, 
y te quiero, que tus partes 
no han menester tus favores 
para robar voluntades; 
porque quién no ha de rendirse 
á prendas tan singulares? 
á tientos vivos claveles? 
á tantos rojos corales? 
á tantos puros jazmines? 
y á hermosura , en fin, tan gratide? 
Que hay quien diga , que al queref 
naturaleza formarse, 
para haber de hacer tu rostro 
perfecto como tu talle, i s 
eehó á perder otros muclios^ 

= ^ . 

^í 

I 

Ayuntamiento de Madrid



i8 El Nazareno Sansón, 

m\ 

} 

í ^ I 

\ t 

, *» 

que no le salieron tales. 
DaL Estoy por salir y hacer::: 

pero no , desengañarme 
es mejor de todo punto: 
vuelvo á escuchar mis pesares. 

Sans, Pude casarme contigo^ 
pero la fortuna errante, 
envidiosa de mis bienes, 
y solicita en mis males, 
lo dispuso de manera, 
que sin poder escusarme, 
con Dáiida me casé, 
que me parecía un ángel, 
á no tener hecho el gusta 
á tus prendas celestiales; 
mas no por eso el amor 
fué menos en mí , que antes 
creció , porque de la suerte, 
que el detener los cristales 
de un rio con una presa, 
porque adelante no pase, 
no es volverse atrás el agua, 
sino unirla en una parte, 
para que quando convenga 
rompa las dificultades, 
y haga paso del tropiezo, 
corriendo mas arrogante: 
asi mi amor , aunque pudo 
por algún tiempo pararse, 
detei^ido por ageno, 
ó embargado por cobarde, 
no menguó , sino creció, 
que el no pasar adelante, 
fué juntarle todo el brío 
para que fuese mas grande. 

DaL Ya no hay que esperar aquí, 
ya me voy (ay Dios!) á hartarme 
de llorar tantos agravios, 
y sentir tantos ultrages, 
y á buscar satisfacción, 
que aunque es la venganza infame, 
tengo zelos, estoy loca, 
soy muger , y he de vengarme, vase* 

Inf, Solo con haberos oido 
tan humano y tan afable, 
aunque dtscreto me mientas, 
y agradecido me engañes, 
estoy contenta Sansón, 

Sans, Vivas eternas edades. 

Jnf. Pues á Dios, porqne mí hermano 
no eche menos á tu padre, 
y hallándome á mi contigo, 
piense que ^)ude librarle. 

Sans. Pues á Dios, porque mi esposa,. 
que en un negocio importante 
piensa que estoy con el Rey , 
en m.i engciño no repare. 

Ittf, Siempre tengo de valerte. 
Sans, Siempre tengo de estimarte. 
Inf, Siempre he de set lo que fu5, 
Sans. Siempre tuyo he de llaniarme, 
Inf^ Aunque mi honor lo murmure. 
Sans. Aunque mi estado lo estrañe* 
Jnf, Aunque otra belleza goces. 
Sans. Aunque con otro te cases. 
Inf, Tu nombre venere el mundo. 
Sans, y tu vida el Cielo guarde. 
Eníranse los dos, y sale Dalida sola. 
DaL Son tantos mis dolores, 

mis ansias , mis fatigas ^ mis temores, ^ 
que no se como viva me han 
mi honor clama burlado, 
mi amor llora ofendido, 
Sansón es mi marido, ' - f l f i 
la Infanta á Sansoa quiere, 
él á mí la' prefiere; 
yo escucho mis agravios, 
voy á decirlos , cierranme los labios, 
callo, quiero , porfió, ^ 
amo, padezco, lloro, desconfio, 
y entre el amor y la venganza ando, 
como nave en tormenta fluctuando. 4 
Verdad es, que tan grinde alevosía, 
mas es ofensa de Sansón , que mía; 
que ser un hombre ingrato, 
faltar á su opiniísn, tener mal trato, 
y de traidor preciarse con quien ama, 
es vicio solo en é l , mas no en la dama; 
porque ella, si él no es bueno, 
no se debe ofender del vicio ageno, 
supuesto que su ofensa no la alcanza, 
y donde no hay ofensa, no hay vengan-
Buena es esta razón, y aun virtuosa, (zai 

-pero de executar dificultosa; 
que sufrir un agravio declarado, 
y no satisfacerse de un enfado, 
por humanos respetos, 
es buscar á la cólera preceptos; 

^-^-^ 
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Del Doctor Juan 
y aunque es justo ei perdo'n,quando hay 

^disgusto 
no siempre puede hacerse lo que es justo. 
Yo en fin he de vengarme, y no en la 

vida (dida, 
de Sansón ,q,úele quiero, aunque ofen-
ni tampoco en su honor, que mi recato 
no tiene culpa de que nazca ingrato, 
sino en su libertad , pues solo ella 

' me ofende, me apasiona, y me atropella, 
y solo con probar cierto secreto, 
le he de tener, si no leal, sugeto. 
E s , pues el caso, que Sansón ha sido 
de muchos apremiado y persuadido 
á que declare , donde 
tiene las fuerzas, que su brazo esconde, 
y siempre lo ha negado, 
o por capricho, 6 por razón de estado; 
hasta que yo curiosa 
le pregunté la causa mysíerlosa 
de tan raro portento; (t<j, 
y aunque él me lo quito del pensamien-
fue tanta mi porfía, 
que se paso de amor á tiranía, 
y le vencí en efecto, 
porque el amor nunca guardó secreto, 
y mas qiiando la dama 
se vale del hechizo de la cama* 
Después, en fin, de haberse reducido, 
y con mil juramentos prometido, 
á su gusto obediente, 
de no decirio á nadie eternamente, 
rtie diíco, que su fuerza consistia 
en el cabello largo que traia, 
porque sí le cortara , o le perdiera, 
hombre común como los otros fuera. 
Qusdécontenta, aunque quedé dudosa, 
y agradecilc tierna y amorosa 
el hacer de mi amor tal confianza: 
ahora, injurias, entra mi venganza, 
porque he de disponerlo de manera, 
que en la ocasión primera, 
aunque después lo tenga á desconcierto, 
hede probar si lo que dixo es cierto, 
cortándole el cabello suficiente, 
que pues en paz está con esta gente, 
y ya duerme la espada, 
ni le aventuro, ni le arriesgo nada. 
Y viendo que es verdad, por sujetarle, 

1 9 
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Pérez de Montahan, 
tengo de amenazarle, 
con que he de descubrirle;, 
y al Rey todo el secreto referirle, 
sí me diere mas zeios (Cielos J 
con la Infanta, d con otra ; mas ay 
é\ viene : ha falso esposo! 
pero callar mis penas es forzoso, 
y mostrarme con él blanda y risueña, 

, quando mas el enojo me despeña, 
que tal vez los favores 
visperas suelen ser de los rigores. 
Vuelve d salir Sansón, y disimula 

Dalida* 
Sans, Lindamente ha sucedido, 

que Dalida , al parecer, 
pues tan sosegada está, 
no presume lo que fue: 
esposa ? DaL Dueño, y Señor? 
si callo mucho ha de ser. 

Sans. Como tu amores mi centro, 
no puedo vivir sin él, 
y por esto vuelvo á verte. 

DaL Bien se ha echado de ven 
Sans, Eres la luz de mis ojos, 

y si de ella me ausenté, 
fue porque el Rey me liamc5. 

Z)^/ . Estuviste con el Rey? 
Sajts, Pues quién , sino el R e y , 

privarme de tanto bien? 
DaL Hizote mucho favor? 
Sans. Tanto, que no pudo hacer 

mas una dama conmigo. 
DaL Eso creo yo muy bien: 

hay tan grande desvergüenza! ap 
que él mismo (ay Cíelo 1) me esté 
contando en cifra mi agravio! 

Sans. Qué dices ? Dal, Que el parabién, 
como parte interesada, 
me doy de tanta merced, 
como su Alteza rehace. 

Sans. Con que los brazos me des, 
me habrás pagado la nueva, 

DaL Y aun te quedaré á deber: 
eso de muy buena gana, 
porque es mío el interés. 

Sans, Ay Dáíida, si supieras 
mi voluntad ! DaL Ya la sé, 
y por eso estoy tan tierna, 
tan afable , y tan cortes; 

pudiera 

aj). 
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20 E! Nazareno Sansón^ 
Que esto se sufra en el mundo! ap. El estuche saco, y de ¿I 

ap. 

ap. 

^ 

Sans. Cuerda diligencia fue 
asegurarla primero, 
para no hacerlo después, 
que eí prevenirse es gran cosa. 

Dal, Quién duda que estará él 
diciendo ahora entre sí 
muy falso , qué fácil es, 
aunque mas aguda sea, 
de engañar una muger ! 
mas presto no lo dirá. 
Parcceme, o me engañé, 
^qne estás trFste. Sans, Triste no 
porque no tengo de qué, 
cansado sí por tus ojos, 
que la venida del Rey 
estas noches me ha quitado 
el sueño mas de una vez. 

Dal, Pues si quieres descansar 
(qué buena ocasión hallé!) 
un rato, mientras se ha'ce 
hora de acostarte j ven^ 
y en mi- regazo podrás 
el cansancio suspender.-

Sans, El alma me adivinaste, 
como dueño de ella. DaL Piaeí 
acomódate á ;u gasto. 

Saris.. Como en tus brazos esté, 
lo estaré de quaíquier modo. 

Dí^L Vivas mil años yzmQn.duermeUo^ 
Ola , Aurora. Aur, Qué me mandasE 

DaL Que tú, y Fenisa cantéis 
algo , que á Sansón divierta.. 

Aur. Ya te- voy á obedecer. 
Entrase Aurora, y acaba de dormirse 

Sansón, 
DaL- Ya parece , ya parece, 

que el sueño á lo que se vé,. 
le tiraniza !a vida 
piadosamente crueL 
Duerme, señor ? No responde- . 
quiero "ver si es con doblez;.-
l̂ v Infanta y quedo se está: 
ya no tengo que temer, 
que pues no le altera el nombre^ 
cierto su letargo es-
Pues qué aguardo , que no pongo, 
siendo ofendida y muger, 
mi intento en execucion ? 

las tixeras , que instrumento 
de mi venganza han de ser^ 
perdone este yerro amor 
de mi colera , que quien 
ve con sus ojos su ofensa, 
aunque firme , amante y fiel 
sufra hasta nó poder ma¡í, 
se venga á mas no poder. 

Empieza á certarh los cabellos ^y eHlTé 
tanto cantan dentro las dos 

miigeres. 
Cant, y, Qiíe breves que son ^ señora^ 

5j las horas que estoy con vos! 
Otra. 55 Y las que paso conmigo, 

„ qué largas , señora,, son!' 
Cant, j , Como,, viendo vuestros ojo2^ 

y, mifero de zelos, y amor? 
Otra, ,, El sueño de comoasivo::;-
Las dos, y, De sus soles me privo:-

, j , hay qué ventura! mas Hay qué rigor! 
„ pues morir y mirarlos fuera mejor. 

Quítale toda la cabellera , y guárdala 
Dalida ^y traiga unos cabellos que 

echar en el suelo, 
DaL Ya no hay mas que hacer aqu^. 

porque quanto es menester 
de cabello le he cortado, 
para ver si verdad es, 
que en él su fuerza consiste' 

Dent. el Rey, Todas las puertas rompe i 
DaL Pero qué voces son estas? 
Rey, Y prendedie , porque él fue, 

sin duda , quien quebrantó 
la prisión contra mí ley^ 
por libertar á su padre. 

Dal, Cielos, qué es lo que escuchéí 
Sansón , despierta , despierta, 
que Ee vienen á prender 
los Filisteos, Sans. Qué dices? 

DaL Que ya I-k-gan de tropeL 
Sans, Qué importa, si tengo manorf 
Salen el Rey ^ Jabiuy Zabidon^y Soldados, 
Rey. Date á prisión. Sans. Yo , por qué? 
Rey, Porque contra mi decreto 

diste á tu padre Emanuel 
libertad. 5̂ 7?̂ .̂ Quien te lo dixoj 
vive el gran Dios de Israel, 
que te mintió como aleve» 

;^V"'?*^:-* . / • • • rm. •-TóT, 
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Del Doctor Ju^n Pérez de Montalvan, 2 1 ^ 

Jíey- N o hizo- tú, Sans, Pues oyeaie, 
y verás como te doy 
satisfaceioíi. Zal?r Ahora blen^ 
esto ha de parar en maí, 
y Sansón es hombre , que 
eon todos estos, no tiene 
en que empezar de un revésj 
y asi, á su kdo me pongo, 
pues con esto t33e ahorrare 
los golpes que suele darme, 

Rey. Pues quién lo saco? S.ms, No séí 
Rey, Eso es decir que tú fuiste. 
Sans. Yeso mi nombre oíender. 
Rey, Prendedle. Sans.-Cómo prenderme^ 

si mi valor conocéis? 
Zab. Animo, que Zabulón 

te ayuda, Sans, No he menester 
tu favor. Rey, Prendedle. Jat. Muera, 

DaL Ya me pesa (ay ,Dios) de haber 
aventurada su vida^ ÍTJ?, 
si el secreto verdad es. 

Sans, Qué novedad es aquesta? 
A mi me falta poder 
para tan pequeño triunfo? 

Jab, Muera este monstruo cruel. 
Xab. Haz de las tuyas, Sansón^ 

porque me echas á perder. 
Sans. Cielos, como usai's ahora 

lientase el cabello^ y velo en el suelo. 
conniif},o t¿nto desden? 
Si el cabello ; mas ay triste! 
qué has hecho , ingrata muger? 

DaL Ser desdichada en quererte^ 
y matarme sin querer, 

Sans. Ya no puedo resistirmcj. 
los alfc^ges suspended, 
que ya me doy á prisión. 
Idegan todos ^préndenle, y aíanle* 

.R ĵ>'. Atadle) tenedJe bien,: 
no se haya como suele. 

Sans, Seguramente podeisy 
porque si Dios me ha faltado-^ 
mal me puedo defender. 

Rey. Prended aquel Filisteo* 
Zab, Mas que el juicio he de perder. 
Rey, Prended á Dálida, y todo, 

y llevad á todos tres 
á diferentes prisiones^ 
mientras yo voy á ofrecer 

sacrificios á Astarot 
por tan heroyca merced; 
y juntamente vengarme, 
como amante , y como Jue?, 
de é l , castigándole, y de ella, 
haciéndola mi muger. ErítraseelRey, 

Sans. Qué pena! DaL Qué desconsuelo! 
Jab. V e n , Sansón. ]S!ac. Dálida, ven. 
Ant, Anda, cobarde. Zab, No doy 

un oehavo por mi nuez. 
Sans, Muger la mas alevosa::: 
DaL Hombre, el hom^bre mas cruehu 
5^?7.r. En qué te ofendió mí vida? 
JDal. En que te ofendió mi fe? 
Sans, Para que me des la muerte? 
DaL Para que zelos me des, 

que me han puesto en tal estado? 
Sans^ Yo zelo^? quando, ó con quien? 
Da!, Esta noche con la Infanta, 

yo lo vi , yo lo escuché. 
Sajis, No pude mas. DaL Yo tampoco. 
Safís, Fue respeto. Z)¿?/. Traición fue. 
Sans. Yo no pretendí ofenderte. 
DaL Ni yo te quise ofender. 
Sans, Porquee-í hablará la Infanta 

con aquella candidez, 
fue paga de un beneíícioí 
mas tu lo sabrás después. 

DaL Porque el quitarte el cabello, 
viéndote en paz con el Rey , 
y no sabiéndolo nadie; • 
mas después te lo diré. 

Sans. O qué pena! Dal, O qué tormeníof 
Sans.O qué muerte! DaL O qué viudez! 
Sam.lSlÍQ aguarda.Z/¿?/.Me está esperando. 
Sans, Porque rigoroso el Rey;;: 
Z)¿7/. Porque el Rey apasionado::: 
Sans, Mi fin ha de pretender. 
DaL Mi deshonra ha de intentar, 
Sans, Pues si eso fuerza ha de ser::: 
DaL Pues si eso ha de ser forzoso;:; 
Sans. Primero me mataré. 
DaL Primero m̂ e haré pedazos. 
Jah, Qué ;íguardais?ív¿2í:.Qüé os detenéis? 
Sans, A Dios , mi bien , para siempre. 
DaL Para siempre , á Dios , mi bien. 

J O R N A D A T E R C E R A . 
Salen Dálida ,, la Infanta , y Emanueh 
Jnf. Acábame de contar::: 

J l ; 
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Z)*://. Acábame de dccír:.f 
Inf, Lo demás, para morir. 
Dal, Lo demás, para acabar. 
Eman> Pues digo, (fuerte pesarl) 

que por vengar sus enojos 
el Koy , y de sus antojos 
lograr el bien que penjío, 
(sentencia injusta!) mando 
sacar á Sansoa los ojos. 

//z/". Cielos s que es lo que escucha 
Dai. Congojas, qué es lo que oí! 
Inf. Y base execurado? Eman. S\. 
DaL Sibeslo bien? Emaru Bien lo sé. 
Inf. Paes quién tan aleve fue? 
Dal. Pues quién hizo tal crueldad? 
Jnf, Dilo , porque la impiedad;:: 
Ual.YyWo^ porque el golpe fuerte:;: 
Inf. Me mate. DA!. Me dé ía muert 
Mman. Pues piadosas, escuchad: 

Luego que de aquí salí, 
viendo que estaba Sansón 
preso (ay Dios!) por mi ocasión^ 
á la prisión me volví, 
Aon¿Q al Rey hablé y pedí, 
^ue pues que yo estaba presa, 
que fui causa del exceso, 
á Sansón libertad diera; 
mas respondió de manera, 
que casi anuncio el suceso. 
Pues dentro de un mes entraroca 
los que execuían la ley, 
con un Decreto del Rey, 
y los ojos le sacaron, 
y juntamente mandaron 
4 todos guardar secreto; 
pero vamos al efecto, 
que tal rigor hizo en mí̂ , 
•si caber lo que seró 
puede en humano co-ñcepto ĵ 
pues quando el yerro sa-lii 
teñido en coríties rojos, 
tío á Sansón sacó los ojos^ 
sino á mí me los sacó; ^ 
yo cegué , y Sansón cegó, 
que como quando él cegaba^ 
yo de llorar no cesaba, 
.cegábamos á porfía; % 
¿anson de lo que sentía, 
y YO de lo ^ue lloraba* 

El Namreno Sansón. 
En íin, de aHí le sacaron 
Juego que sano le vieron, 
y ya que mas no pudieron, 
á una tahona le echaron; 
pero apenas le dexaron, 
quando sus fuerzas cobradas, 
sogas, cadenas, lazada?:, 
esposas, clausuras, redes, 
ruedas, puertas y paredes 
amanecieron quebradas. 
y entró en la Ciudad huyendo 
de ía gente que le acosa, 
2\ Rey pidiendo su esposa, 
y á Dios justicia pidiendo. 
Estoes lo que pasa, y viendo 
su peligro., irle á buscar 
será bien , para escusar, 
<¡ue el Pueblo , sin atención, 

. al hijo del corazón 
'me le quieran maltratar. 

J^al. Llorando mís tristes ojos 
respondiU á dolor tanto-

Inf. Y los míos con su llanto 
purpura dea por despojos. 

DaL Muchos son ya mis enojos* 
Jnf. Muchos mis pesares ^ox\, 
DaL No tiene comparación 

tu pena con mi lealtad. 
Inf. Yo siento con mas verdad. 
DaL Yo lloro con mas razón/ 
Inf, Yo vJzarra y generosa, 

causa de su daño fuí̂  
DaL l^o misma muerte le di, 

de ofendida y de zelosa. 
Jnf. Y asi lloro lastimosa. 
DaL Y asi el llanto me suspende. 
Jiíf, A mas mi dolor se estiende. 
DaL Mi congoja es mas que mucha, 
Inf Quieres verlo ? pues escucha. 
Dal, Quieres verlo ? pues aíisndeo 
J^f' Estas lagrimas que ves 

tienen mas fino valor, 
porque las llora el amor, 
no las vierte el interés: 
Sansón tu marido es, 
jpo mío : luego el tormento 
que yo paso , es mas violento, 
pues en mas triste aflicción, 
tu lloras de obligación, 

vas. 
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Del Doctor Juan 
pero yo de sentimiento. 

J)aL Con-esa razón te arguyo, 
que si mi esposo por tí 
se olvida de él y de mí, 
mas que mió, será tuyo; 
y asi el laurel me atribuyo 
de llorar con mas primor, 
pues en medio del rigor, 
con que ofende mis desvelos^ 
no me acuerdo de mis zeios, 
y cuido de^mi dolor. ' 

Jnf. Yo con mas peligros lloro 
que tú j pues en lal piedad, 
tu no pierdes calidad, 
y yo pierda jni decoro; 
pues ai;decir 'que le adoro, 
quando llorando lo digo, 
pierdo mi opinión contigo 
por liviana y por infíel, 
y aunque tu Jlores por él, 
no pierdes nada conmigo. 

JDaL Ni t u , pues antes tu honor 
se acredita, bn-erl tormento, 
pues no infamia, entendimiento 
es sentir bien un dolor: 
y si quieí3 siente mejor 
tiene el alma mas perfecta, 
á ese dolor que te inquieta 
en obligaeiqíi estas, 
pues quanto .le sientes mas, 
vienes á ser mas discreta. 

Inf. Ahora bien, yo te prometo 
no hablarle jamas', ni verle, 
por no dexar de quererle, 
viéndole con tal defecto. 

Dal, Diferenre es mí concepto, 
que si él me ofende con ver, 
para mí amor vendrá á ser 
el defecto perfección, 
pues me quita la ocasión 
de que me pueda ofender, 
y si por juzgarle asi 
has de templar tu deseo, 
plegué á Dios, que esté tan feo^ 
que me le dexes á mí; 
porque aunque siento , y sentí 
su falta 6 su cegueda.d, 
es tanta mi voluntad, 
que agradeceré á los Cíelos, 

n Pérez de Montahan. 
por no pasar por tus zelos, 
el pasar por su fealdad: 
Y asi, pide al Rey nos dé 
licencia de irnos de aquí, 
que brio me sobra á mi, 
aunque sin ojos esté, 
pues si ciego guarda fe, 
y con vista da ocasión, 
mejor podrá el corazón 
disimular con cariño, 
en el cue^^po un desaliño, 
que en ef alma una traición. 

Inf. Yo te prometo pedir 
tu libertad á mi hermano, 

Dal^ Y y o , besando tu mano, 
ser tu esclava hasta morir. 

Inf, Pues qiie no puedo decir 
mis penas y mis enojos;: « 

T>aL Pues que son vanos antojos 
mis ansias decir que;:-

Inf, Hablen mis ojos por mí. 
DaL Por mi respondan mis ojos. 
Vanse , y oyese dentro ruido , y dicen 
unos y otros , saliendo Sansón huyendo 

de todos, y entrando por una puerta 
y saliendo por oirá. 

Sans. Justicia , Cielos , os pido 
contra quien me tiene en poco. 

Uno, Guarda el loco. ' 
Otro, Guarda el loco. Uno^ Que corre. 
Otro, Que va corrido. 
Vuelve Sansón con sangre en los ojos 

comj? ciego , y cae en el suelo, \ 
Sans, Hnytnáo (ay Dios!) he caído; 

quien pensara , quien dixera, 
que Sansón de nadie huyera! 
mas qualquiera lo pensara, 
que á la cara me mirara, 
y de esta suerte me viera. 
O mi dolor no es verdad, 
ó he soñado mi tormento, 
ó no tengo entendimiento, 
é vivo sin voluntad, • 
ó no siento esta crueldad, . 
6 el ansia me ha vuelto loco, 
ó es engaño lo que toco, 
ó es mentira lo que escucho; 
pues siendo todo tan much©, 
me mata tan poco á poco. 
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,S1 ea llegándose á quebrar^ 
los Ojos ai que enfermo, 
todo aquello que vivió, 
después se líama penar, 
nadie me podrá igualar 
en el penar / el sentir, 
pues sin esperar vivir, 
ni mejorar de cuidados, 
los ojos tengo quebrados, 
y no acabo de morir. 
El Rey quiere , que asi sea^ 
porque piensa , ya se ve, 
que á Dálida olvidaré, 
como á Dálida no vea; 
mas engáñale su idea, 
porque debiera entender, 
que el alma, que sabe hacer 
de las potencias sentidos, 
me tiene ya prevenidos 
otros ojos para ver. 
y asi, no se díga, no, 
que los ojos me sacaron, 
sino que me los guiaron 
al lugar que me importo: 
que aunque el hierro se llevo 
de los cristales la paíina, 
y dexd mi vista en calma, 
/as niñas que lo sintieron, 
e! rostro ú hierro volvieron, . 
para mírar icia el alma. 
Mas a y , que ya considero 
lo que al Rey pudo obÜgar, 
pues como quien exitra á íiurtaf| 
mata las laces primero; 
asi el Rey 5 ladrón severo^ 
de ía joya mas preciosa, 
para que no hubiese cosa, 
que estorvase sus antojos, 
quiso apagarme los ojos, 
y luego hurtarme la esposa. 
Sí no es ya , que como sabe, 
que sin llanto no hay amor, 
porque su mayor primor 
solo en las lagrimas cabe; 
me cierra el llanto con llave, 
porque me venga a olvidar 
Dálida, con sospechar, 
como zeiosa y muger, 
gue no la puedo querdr, 

Nazareno Sansón. ' 
pues no la puedo llorar. 
Pero no , la venganza yerra, 
que aunque me faltan las fuentes, 
tío el agua, que.íen sus corrientes 

^ va por debaxo de tierra: 
el Rey el paso la derra 
con uno y con otro encuentro; 
mas corno Dálida al centro 

,de la fuente atender quiera, 
si no ia viere acá fuera, 
ía''GÍrá sonar allá dentro. 
Mas en vano á mi dolor 
le ando buscando consuelos, 
quando en el mar de mis zeloj 
miro zozobrar mi honor; 
y asi , auiíque parezca .error, 
hoy al Rey tengo de hablar, 
por.]üe, 6 siente mi pesar, 
ó i fuerzi de su poder, 
ó me vuelva mi muger, 
ó me acabe de matar. 
Y si estas luces borradas, 
si estas sa^igrieafas hijridas, ^ . 
5Í e>ras ansias mal oídas, 
•si estas penas bien lloradas, 
si estas quejas despechadas, 
si estos rayos exálados., 
si estos duelos suspirados, 
SI estos llantos repetidos, ^ 
si estos corales vertidos, 
y estos luceros ajados, 
no le movieren el pecho, 
rebelde ó enternecido, 
ó á darme lo que le pido, 
o á matarme con despecho; 
yo mismo , aunque sea mal hecho:t> 
mas no quiero decir nada, 
que si Dios de mí se agrada, 
y por mí quiere volver, 
él dirá lo que he de hacer 
al cabo de la jornada. 

Sale Zabulón con im perro de un cordeh 
Xah, El salir de la prisión 

con vida , milagro ha sido. 
Sans. Pasos acia aquí he sentido: 

quien va r Zab, Abrázame, Sansón^ 
Zabulón soy. 

Sans. Zabulón, 
huelgome; llégate á mí. 
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Del Doctor ^uan Pérez de Montalvan. 
Zab. Pésame de verte así, 

Sans^. Dios te guarde; y dime, (ay triste!) 
cómo libertad tuviste? 

Zab, Morir racimo temí, 
pero tuve gran favor, 
y Gon eso me libré. 

Sans.Tú-ídiVox} como : ó por qné? 
Xab. Como soy hombre de humor, 

loco , truhán , y hablador, 
no hubo señor, que no hablara 
en mi favor. Sans. Cosa rara! 

Zah» Hasta la Infanta también. 
Sans. Si fueras hombre de bien, 

nadie de tí se acordara. 
Triste de aquel que no fuere 
juglar , decidor, gracioso, 
entretenido , y chistoso, 
quando algún delito hiciere! 

Zab. Yo , venga lo que viniere, 
contento estoy, porque dio 
en tí el rayo , y en mí no. 

Sans, Desprecio fue , no cleniencla# 
que buscaba la eminencia, 
y solo en mí la encontró. 

Zab, Pues aunque libre salí, 
con su conque me libraron, 

Sans. Pues en qné te condenaron? 
Zab* En acompañarte á tí. 
Sans, Qué dices ? Zab. Esto es así. 

A mozo de ciego estoy 
condenado desde hoy, 
y te traygo para el cas® 
un perro de lindo paso, 
ya que tu criado soy; 
porque si alguno , por yerroi 
nos persiguiere cruel, 
con dar al perro cordel, 
pan de perro le dé el perro. 

Sans. Pues de afrenta, y de destierro 
te escapaste, musho ha sido. 

Zab. Menos io hubiera sentido, 
Sans. Hablas de veras? Zab. Si á fé. 
Sans. Pues d i . Zabulón, porqué? 
Zab. Porque á servirte he venido, 

quando el mundo te aborrece, 
quando el Pueblo te maltrata, 
quando Lisarco te mata, 
quando el vulgo te escarnece, 
quando nadie te obedece, 

H 
quando estás tan mal parido, 
quando todos te han dejado, 
quando te han hundido á gritos, 
y los muchachos malditos ^ 
á su cargo te han tomado. 
Pero si fuerza ha de ser, 
no me quiero resistir, 
de mi capa te has de asir. 

Sans. Ya yo sé lo que he de hacer. 
Zab. Ahora tu has de escoger 

adonde te he de guiar. 
Sans. Al Rey , porque le he de hablar. 
Zab. Quieres que te lleve? Sans. Su 
Zab, Pues no pasemos de aquí, 

que por aquí ha de pasar; 
y aun si yo no me engañado, 
sale yá. Sans. Suerte dichosa! 

Zab. De la Infanta y de tu esposa 
seguido , y acompañado. 

Sans. Retirarme es acertado, 
y quando mas cerca esté, 
hazme una seáa, Zab. Si haré. 

Sans. Porque no le pueda errar, 
Zab. Bien te puedes descuidar. 
Sam. Pues calla y retitáte. 
Tocuny salm el Rey y la Infanta, DJÉ^ 

lila , Jabín f y todos los demás. 
jDaL Si alcanza mucho quien Uora::-i 
Inf. Si valgo contigo en esto::-
i?^/ , Dálida , agora es muy presto; 

Infanta no es tiempo agora, 
DaL Mira , que tu honor desdora. 
Inf. Advierte que no es valor. 
Key. No he de oiros. DaL Qué rigorf 
Zab. Agora está junto á tí. 
Sans. No es aqueste que habla? Zab. Su 
Sans. Pues óyeme á mí , señor. 
Sale SansoH, hincase de rodillas,y ascU 

al Rey de la cafa. 
Inf. Lastima , y horror me da. 
Dal. Yá no es posible vivir. 
Sans. Digo, que me habéis de oír* 
Rey. Pues irérae por acá. 
Sans. Mi dolor os seguirá. 
Rey. Suelta la capa , villano, 
Sans. Si no me cortáis la mano, 

no es posible. Rey. Ola, llegadi * 
y allá fuera k sacad. 

Sans. Será c^a^^tros en vano^ 

v:. 
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^25 El Nazareno 
porque me sabré arrojar 
de estasuerteávuestrospies, 
y asirme de ellos después 
como de sagrado Altar: 
besándolos sin cesar, 
como quien su auxilio invoca, 
y la tierra que los toca 
bañando en tiernos despojos, 
con la sangre.de mis ojos, 
y el aliento de mi boca. 
Sean vuestros pies mi tabla, 
guando anegarme queréis, 
que vengo en queme quitéis 
fcs ojos , pero no el. habla; 
que ya mi suerte entabla, 
que en tan adversa fortuna 
viva sin ver Sol , nlLuna, 
bien es que sepáis mis quejas, 
y pues tenéis dos orejas, 
me deis siquiera la una. ¿ 

^ey. Ya te escucho. DaL Que esto vea, 
y que no pierda la vida! 

Rey. Darele quanto me pida, fi^^ 
como á Dáiida no sea. 

Sans* Amor infunde en mi ¡dea 
afectos de tal verdad, 
que al Rey templen Ja crueldad, , 

J)aL Muerto tengo el cerazon.: T_ 
J?í? '̂. Bien puedes híiblar, Sanfon. • 
SanSy'ív^QS oiga tu Magestad; 

Duque excelso de Antioquia, 
Principe heroyco de Tyro, 
Jurado Rey-de Samarla, . . .\; 
grande Emperador de.EgyptO, 
mi calidad, Patria, y íií>nibre, . 

jmis hazañas ,• y. prodigios 
escucha , para que sepas 
el hombre que has ofendido. 
Mi concepción , porque en todo 
fuese asombro de los siglos, 
á mis padres fue anunciada 
de. un Celeste Paraninfo: 
favor , que entonces , por raro, 
tanta novedad les hizo, 
que si lo creyeron justos, 

- también lo dudaron tibios; 
porque mi niadre era estéril, 
pero el efecto les dixo, * 
que todo á Dios es posible^ 

Sansón. 
porque en todo es infinlío. 
Nací , y Sansón me llamaron, 
cuyo sagrado apellido, -
Sol significaba en Hebreo, 
y en lengua Sy ria, Ministro. 
Crecí en virtudes Morales, 
hice varios exercicioí;, 
estudié diversas Ciencias, 
visité Reynos distintos^ 
y en fin, por orden del Cielo, 
Capitán quedé elegido 
de las Ttopas de Israel, 
y Juez ds sus doce Tribus; 
para cuya gran facción, 
piadosoelCielo'y propicio, 
me doto de tales fuerzas, ' 
me adornó de tales brios, 
que como al hombre primero 
en el sacro Paraíso 
se postraban obedientes, 
ya el rinoceronte ahivo, 
ya el javalí ensortijado, 
ya el tygre á manchas vestido, 
ya el lince , que parte un roble, 
ya el oso , que hiende un pino, 
ya el toro , que rumia el heno, 
ya el ciervo , que 'pace'elrisco, 
y ya el león , que con hambre, 
turbando el monte á rugidos, 
busca en el vivarla liebre, 
y en el arroyo el cabrito. 
Asi á mi valor heroyco 
se confesaban rendidos ' 
quantos fieros animales, 
huespedes tJe aquestos riscos, 
bordan al Hemo la falda, 
peynan al Lybano el rizo, 
lamen al Jordán la yerva, 
y el Jugo chupan alNilo. 
Tal era , Señor , mi fuerza, 
que sobre el suelo tendido^ 
véíntehombres levantaba 
en los hombros sostenidas. 
Con la barra de mas peso, 
quando tiraba en él circo', 
de doscientos pies pasaba 
el mas mesurado tiro. 
Teniendo entrambos brazéS 
de mil sogas oprimidos, 
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Bel Doctor Juan 
solo con mover los codos, 
y recoger en mí mismo 
el aliento por un rato, 
para obrar con mas ahínco, 
á un embion chasqueaban 
los cañamos retorcidos. 
Mataba un hombre de un golpe, 
saltaba el Tygrís de un brinco, 
corria junto á un caballo, 
derribaba un edificio 
con solo arrimarme á él; 
detenia ds un Navio 
el curso, tronchaba el hierro, 
como si fuera de vidrio, 
y alzaba con una mano 
quatro cahíces de trigo, 
y Juego sóbrelas palmas 
los granos echando limpíoSi 
y estregándolos con ellas, 
los que eran frutos macizoS| 
harina quedaban hechos, 
siendo por este camino, 
tal vez , que falto á la prest 
el agua por el Estio, 
si no racional tahona, 
erganízado molino. 
Viendo, pues, querígoroso^ 
usando del señorio, 
que permite Dios que tengas, 
qui^á por nuestros delitos, 
nos tratabas como esclavos, 
y sobre los admitidos 
tributes, otros echabas 
con mil pretextos indignos, 
que la opresión llama agravio5| 
y la política arbitrios. 
Tomé contra tí las armas, 
y entré en la Syría atrevido, 
donde 00 menos de veinte añoff, 
que fui del Pueblo Caudillo, 
sabe el mundo, y tu lo sabes, 
pues con tus ojos Jo has visto, 
que abrasé quantos sembrados^ 
viñas , barbechas , y olivos 
encontré, con un ardid 
ingenioso, y de capricho, 
que por común no le cuento^ . 
d le callo por sabido: 
que rendí doscientos Pueblos^ 

Pérez de Montahan» 
que batí treinta Castillo?, 
que vencí ochenta batallas, 
que libré diezmil cautivos, 
y que.maté por mis manos, 
del Cielo siempre asistido, 
treinta y dos mil Filesteos, 
Apolonios, y Fenicios, 
que hecha la cuenta de toda 
por los años que he vivido, 
vengo á salir cada dia 
por quatro muertes, 6 cinco. 
Cansastete de la guerra, 
y hiciste paces conmigo, 
hasta traerme á tu Corte 
con fiestas , y regocijos: 
donde viendo la hermosura, 
la virtud , la gala , el brío 
de Dálida , sin saber 
que eresíu su amante antigtiO, 
la recibí por esposa; 
que aunque fue contra el estií# 
de mi L e y , que no permite 
que dos de diversos Ritos 
se junten en matrimonió 
yo tuve del Cielo aviso * 
para hacer en mí virtud, 
ío que en otro fuera vicio* 
Lo que de este casamiento 
nos resultó de peligros, 
dezelos , de competencia?, 
de venganzas, de homicidios, 
de vandos, y de crueldades, 
no es menester referirlo, 
pues tu lo sabes vengado, 
y yo lo lloro ofendido. 
Solo diré , y es verdad, 
que hacerte después mi amigo, 
dándome las preeminencias 
de tu deudo, y tu valido, 
qo fue verdadero amor, 
sino mañoso artificio 
para vengarte de mí 
por el mas leve delito. 
Pues porque falto mi Padre 
de la prisión , sin indicio 
de haberla yo que quebrantado^. 
«i haberlo ninguno dichoí 
prenderme á Jabín mandaste, 
á tiempo que había perdido 
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las fuerzas, porque yo quise, 
ó porque una dama quiso; 
y no contento con esto, 
sangriento, cruel , y esquivo; 
después de tres meses lafgos 
de prisiones , y de grillos, 
me hiciste sacar los ojos: 
rigor el mas excesivo, 
que ha eabid^en pecho humano 
del mas atroz enemigo^ 
Pero ya , $eáor, que es hecho^ - -
y que no hay algún camina 
para enmendar este agravio^ 
con hacerme un beneficio, 
me despicarás de quantas 
injurias tu amor me hizo; 
y es (aquí te he menestef 
inas atenta y compasivo, 
que me des i aqui te invoco 
una, y mil veces benigno) 
^ue me des, digo , á mi esposa^ 
para llevarla conmigo 
á mi tierra, pues con ella 
de otro bien no necesita. 
y para que lastimado 
hagas lo que te suplico, 
jin que el enojo te postre^ 
m te venza el apetito, ^ 
mira estas fuentes de sangre^. 
que me corren hilo áhii©, 
pedazos del corazon,-
mira estos, tristes suspiros, 
mira estos tiernos sollozos^ 
jnira estos dulces gemidos, 
y mira que es honra tuya 
amparar á un desvalido; - • 
pues no hace Dios tanto en dar 
á un Príncipe poderio» 
cómo endaf necesidades 
al pobre, al triste , ai mendigo^. 
para haberle menester. 
Mi Rey , mi señor , mi amíg.o> 
ani amparo , mi valedor^ 
y en efecto , dueño mió, 
Ko te pido , no , riquezas, 
perlas, diamantes , zafiros, 
Villa?? Ciudades, ni Reyoos, 
porque nada de eso essimos 
&0I0 te pido á mi esposa^ 

eno Sansón» 
y de modo te la pido, 
que parece que no es mía, 
según la lloro , y la gimo. 
Hazme este bien , asi vivas 
mas que el paxaro de Egypto, 
asi venzas tus contrarios, 
asi logres tus designios, 
asi te cases eon gusto, 
asi el Cielo te dé un hijo, 
que es la paz de las mugeres, 
y el honor de ios maridos. 
Pero si ruegos , alhagos, 
«nsias , lastimas , castigos, 
llantos , ternuras , afectos, 
penas , dolores , martyrios 
no bastaren, manda , ordena, 
queme maten tus Ministros; 
haz que un caballo me arrastre, 
haz que me despeñe un risco, 
haz que me ahogue un veneno, 
haz que me sepulte un rio, 
haz que en el teatro infame 
de lüs vulgares suplicios, 
ün verdugo me derribe 
con destemplado cuchillo 
Ja cabeza de los hombros; 
pero en vano desconfio 
de tu condición vizarra, , 
qu^ando sentido te miro, 
Sísericordia otra vez, 
clemencia , Principe invicto^ 
piedad , señor soberano, 
y válgame agora el tino, 
ya que no pueden ios ojos^ 
para arrojarme rendido 
segunda vez á la tierra, 
que te mereció divino. 
Sean tus pies mi sagrado, 
sean tas plantas mi asy lo, 
sea tu valor mi templo, 
y tu nombre sea mi abrigo, 
para que cobre el honor, 
y vuelva á ser lo que he sidO) 
pues con una piedad sola 
tantas venturas consigo. 

Zai;, Lindamente lo ha charlado. 
Dal. Si el Rey no se ha enternecídOj. 

no es hcmbre sino diamante. 
Inf^ De lastima no le miro. 
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Vel Doctor Juan Pérez de Montalvan. 
Rey' Mas ha irritado mis zclos Sans. Mirame por el camínd 

con las locuras que ha dicho. 
¿"¿ĵ íí. No me respondes , señor? 
Rey^ Con el silencio te digo, 

que en vano, Sansón, te cansas. 
Sans. CósiO en vano, si te pJdo 

lo que es mió de derecho? 
Rey, Como quiero que sea mió: 

y porque veas que es justo 
lo que intento y determino, 
esta tarde , que es ei dia 
mas alegre , y mas festivo 
que tenemos, pties con tanta 
variedad de sacrificios 
celebramos de Astarot 
los favores recibidos: 
kego que la llama vuelva 
en ceniza los armiños 
de dos mil candidas bacas, 
que á su holocausto aperciboj 
con Dálida he de casarme, 
y el mismo Astarot , él mismo 
ha <Je confirmarme el hecho. 

D¿i/. Si esto escucho , como vivo? 
Sans. Ya no puedo reportarme; 

qué importa , si es i>ios fingido 
ese que adoras y llamas? 

Rey, Calla., aleve Palestino, 
y reme, que quien ios ojos 
te sacó'por fugitivo, 
te saque también la lengua 
por blasfemo y atrevido. 

5í2Wí. Eso quiero , y que me mates. 
Rey. Venid vosotros conmigo 

al Templo , y cuidad vosotros^ 
que«se humano basilisco 
130 se me pon-ga delante, 
yaque libre le permito 
vivir en la Corte. T^b. En todo 
seras de mí obedecido. Inf. Quédolor! 

T>ah N o acierto á hablar. 
-^í / . No venis? Inf, Ya te seguímos. 
Bntranse d Rey , / todos , y quedan sO" 

los Sdsnson ,. y Zabulón. 
Sans. Guia tu también al Templo, ap, 

que el Cielo con un aviso, 
que de repente me ha dado, 
nuevo aliento rae ha infundido, 

Z^i-.Yaesperanics y o , y el perro. 

S9 % 

también si ves á mi padre, 
que me importa. Zah» Ya lo miro. 

Saris. Señor , si vos lo queréis, af. 
desde aqui me sacrifico 
á sufrir tantas injurias: 
pero si compadecido . •• 
de mis congojas, gustáis, 
que de aquestos enemigos 
me vengue , dad vos el orden, 
y yo pondré el exercicio, 
que aunque los ojos me faltan, 
ya el cabello me ha crecido, 
y podré matar á todos, 
si vos me abrís el camino. 

TocanchirimiaSyy tVQmpetaSy y descubre-^ 
se un Templo^ donde estará el Ídolo As~ 
tarot en un Alt^ir'f-'uenan algunos cohetes 

y salen l^iacor ,y Amelio. 
Ant. Qué gran dia nos espera! 
2̂ ¿Z£:. El concurso , por lo menos, 

es el mayor que yo he visto, 
pues con ser aqueste Templo 
tan capaz y dilatado, 
que dicen que caben dentro 
veinte mil bombes y mas, 

. hoy l:ia de venir estrecho. 
Sal, £w¿?fz. AlTemplo de estos traydores 

á buscar á Sansón vengo, 
que después que al Rey hablo, 
aunque sin surtir efecto, 
según dicen , no le he visto, 
y hay tanta gente, qu^ pienso, 
que no he de poder hablarle: 
mas Cielos, no es el que veo? 

Sale Sansón y y Zabulón. 
Zab« Brumado vengo por Dios. 
Sans. Mucho en entrar hemos hecho. 
Zab. Al perro hicieron lugar, 
Sans. Pues agradécelo al perro, 
Sman.SansonSans.Es nú p2ídYe}Eman.Sif 

que no hallándote en el Pueblo, 
al Templo vine á buscarte -
con un impulso secreto, 
que me pareció divino. 

Sans. Ese mismo pensamiento 
me traxo también á mí, 

£man. Pues bien será que tomemos 
lugar. Za^. Aqui retirados. 
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no es posible conoceros, (ahogan. 
Dent, Uno, Que me matan. Otro, Que me 
Xah, N o escuchas , señor; | aquello? 
JTíZíZj, El gusio de verlo todo, 

aunque no todo sea bueno, 
es en todos natural; 
tanto , que ios que supieron 
que me sacaban los ojos, 
como si fuera aun torneo, 
á una máscara , á un festín» 
á verlo curiosos fueron; 
y aunque lloraban de ver 
aquel martyrlo sangriento, 
lloraban, pero lo vían, 
perdonándose á sí mismos 
la molestia de sentirlo, 
por la novedad de verlo. 

2.ab. Pues si eso fuera enia plaga, 
como fué en un aposento, 
no solo lo vieran iodos 
de vaíde, sino que luego • 
se alquilaran las ventanas, 
y se arrendaran los puestos, 
que hay mugeres tan curiosas, 
y hay hombres tan noveieros, 
que aun al irse á' entrisíeceí: 
lo compraran á dinew.Unosdenf.V'hzsí, 

Xab., Yaía guardia viene . . . 
dando á diestro y á siniestro; 

£man,Ya szle el Rey, Sans. Pues tened 
gran cuenta en irme diciendo 
todo lo que vá pasando. 

Zab.Cúh, pues. £man- Pues oye atento. 
Vuelven d tocar todos los. instrumentos^ 
y sale el Rey con toda la compañía de 
hombres y y mugeres ^ y como van sa» 

tiendo, vdn haciendo reverencia 
> al Altar, 

Rey, No he tenido mejor día 
después que soj Rey, ni pienso 

Jjtenerie mejor. Inf, Tus prendas 
merecen este cortejo, 
que la fortuna te hace. 

T>aL Sin duda , pues que no muero ^ / . 
á tantos pesares dichos, 
y á tantoí agravios hechos, 
soy de bronce : ay Sansón mío! 

Rey, Solo me templa el contenta 
verá Dálida taa triste^ 

quando la promete el Cielo 
el triunfo mayor. Eman, Ahora 
habla el Rey , á ío que entiendoj 
con Dálida. Sans, Y ella, dime, 
tiene el semblante risueño? 
muestra en el rostro caricia? 

^man» Antes á verle no ha vuelto. 
Zab, Como caricia? una cara 

de probar vinagre ha puesto, 
u de tomar- una purga, 

Sans. Dime, díme mucho de eso, 
que aun escuchado me alegra* 

Dal, Aqueste es justo respeto. 
Rey, Presto verás lo contrario. 
DaL Y mi muerte verás presto.. 
Mman^ Ahora Jabín hablando 

con el Rey está. Sans, Escuchemos, 
^Rey, Pues bien , qué falta que hacer? 
Jab. Que el Sacerdote Supremo 

ponga fin al sacrificio 
de los manchado? corderos, 
y venga á darle las gracias 
á Astarot, que me está oyendo^ 
y juntamente le pida, 
que dé su conseutimiento 
para .que á Dáüda goces 
en dulce , y casto hymeneo. 

Sans, Ya no..hay que esperar aqu!, np, 
sino acudir ai remedio; 
ten el perro Zabulón; 
Señor, ya ha llegado el tiempo 
de la vuestra y mi, venganza, 
ya mis propias fuerzas tengo, 
ya el cabello me ha crecido, 
y ya. , en fin , estoy resuelto, 
como de Vos inspirado, 
al mas valeroso intento, 
que ha repetido la Historia 
con caracteres eternoí. 
Todos Jos que están presentei 
lo están en vuestro desprecio, 
todos son mis enemigos, 
todos son contrarios vuestros^ 
y todos un bulto adoran, 
idolatras y blasfemos. 
Pues mueran todos, señor, 
aunque yo muera con ellos, 
y Dálida , que es la prenda, 
que después de vos mas quiero* 
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D^/ Doctor Juan Pérez de Montalvan, 
Viva Israel, y ^llos itjüérán; - ' porque no nialicien algo* 
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vivid V o s , y müerííiT 'éiios; 
y yo > ^^^ ya ' ékoy iithabil' 
por este nuev<é defecto^-' 
de empuñar arne's dorad<:), 
de esgrimir bruñido acero ,• 
de arrastrar vandera roja, 
de romper macizo fresno, 
y de regir vuestras huestes, 
Tribus, Provincias, y grcj^íi 
muera por vos , 6 por mí, 

• para queQuedc^coa esto ^ -^ 
el Pueblo Plebreó segiirt)',' 
abatido el, Filistéí^-'-.Q XIliCÍ .. i 
vuestro poder ensalzado, 
mi.pyi3dqgor^,.5j.tiffecfao^ . 
libre la p'az'," rotó" él yugo, 
muerto ei R e y , triunfante el Cielo, 
vos glorioso i y yo vettgaío, 
y todo el mundo contento. . , 

Jab. Ya no puede tardar mucho. 
Rey, Pues entre santo,r^íe?fuémos . 
-^ál Altar, donde postrados, 

con lagrimasV y con ruegos 
invoquemos su favor, 
y yo he de ser ei primero 
pSra dar exempló á tocios. 

Jab. Ya imií'â n- todos tu exemplo. 
Minease el Rey: d^ foddh'^s¡y ^odós los. 

demás , asi hombres , co7no muge-
res , menas Emanuel, y Sansón. 

J'-'7?íí.Padre,y señor? Em.Qné me quieres. 
Sans. Oye aparte: en este Templo 

quatro coliimnas-de marmol f 
hay , que son el fundamento 
de toda su arquitectura, "̂---
con ser infinito el pesoj 
y aunque todas le sustentan, 
en las dos que están enmedio 
-consiste la fuerza toda-. ^ -̂"' 
deste dórico emisferio. (pongas 

Eman, Pues qué quieres? ¿ '^;ÍJ. Que me 
donde está el marmol tercero, 
y el segundo , que me importa, 
para hacer mi nombre eterno. 

£ntan. Como tu virtud conozco, 
no examino tus intentos; 
vente tras mi. Sans. Ya te sigo 
con recat© ̂  y sin estruendo, 
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JE^nan.'Todo , Sansón, está hecho 
á tu gustó, y sin que nadie 
Iiáyá''reparado eh elío; 
porque como todos tienen 
á su I>ioS' los rostros vueltos, 
ninguno -verte ha podido. 

Sans. Con tu üvor yo lo creo. 
Eman. Estas las columnas son. 
'Sans...^t-h;^ toco ^ ya las veo 

con el alma , y con el tacto, 
que son. los ojos de un ciego: 
abrázame , padre , ahora, 
y vete ,̂  vete -al momento, 
para no verme jamás. [tOy 

Eman.Vücs que íntentas?i'¿j;2x.Vete pres-
que te vá la vida , y Dios 
lo quiere asi. Eman. N o te puedo 
responder; él te defienda; 
confuso .estoy , y suspenso. 

Vase EmamieLy abrazase Sansón de la s 
columnas, 

Sans. Esto ha de ser de este modo, 
para hacer después mi hecho: 
con ellas me he de abrazar, 
y aplicando todo el cuerpo, 

" á un mismo tiempo á sus quicios, 
aunque pese-á k)s cimientos, 
aunque la c^l lo defienda, 
aunque lo resista el yeso, 
aunque lo estorve ei ladrillo, 
y aunqiae lo impida el grosero 
vetun de. tanta argamasa, 
que fue barro , y paso á yerro^ 
ó tengo de desplomarlas, 
ó he de partirlas por medio> 
porque todo el edificio 
de golpe después cayendo, 
los coja á todos debajo, 
y no quede Filisteo '' 
con vida : aqui de mi brío, 
aqui de mis fuertes miembros, 
y aqui de Dios, que gobierna 
mis brazos y mis deseos, 
en cuyas manos Divinas, 
y en cuyo Poder Inmenso 
consagro mi voluntad, 
y mi espíritu encomiendo: 
porque tengaa fin Jichoso 
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33 El Nazareno Sansón. 
de mí vida los sucesos, muera matando , y diciendo: 
pues muero por Dios, por mí, Aquí raof irá Sansón, 
pormi Satria , por mi 3íelo, y todos los Filisteos, 
por mi honor, por mi constancia^ poramigo de Dios él, 
y porque el Cielo ha dispuestO| " y por enemigos ellos, * 
gue quien matando viviá, Hundess el Templo y da fin* 
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CON L I C E N C I A . 

En la Imprenta de Ruíz, calía de Embaxadores, esquina á 
la de San Pedro , junto á San Cayetano. 

'En dicha Imprenta se hallarán sueltas y por docenas á pre^ 
cios equitativos las siguientes• 

Los dos mas finos Esposos des­
graciados por amor , ó las 
Víctimas de la infidelidad. 
Pieza fácil de executarse en 
casas particulares. 

La Esposa Persiana, 
No hay Mudanza ni Ambi­

ción donde hay verdadero 
amor , el Rey Pastor. 

Esther, Tragedia. 
El Rigor de las Desdichas, y 

Mudanzas de Fortuna. 
Juanito y Coleta, ó el Pley-

to del Marquesado* 

"-V, 

El Hombre de bien , Amante 
Casado y Viudo. 

No hay Vida como la Honra, 
Alexandro en la Sogdiana» 
El Culpado sin Delito. 
La Támara 5 ó el poder del be­

neficio. 
La Destrucción de Sagunto. 
Federico IL en Glatz. 
La mas Heroyca Espartana. 
El Fabricante de Paños , ó Co 

merciante Inglés puesta ei) 
verso. 

El Pródigo y Rico Avarienta. 
J- V - ^ ^ 

,v-^_s»v. 
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